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SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgemalien Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und
'ACHTUNG', wie nachfolgend beschrieben.

Warnmeldungen

Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Aspekte und Vorgange
A hinzuweisen, die ein Risiko darstellen kénnen.

Lesen Sie den Teil mit diesem Symbol sorgfaltig durch und
befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

A WARNUNG

Signalwort zur Kennzeichnung einer moéglichen
Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

A ACHTUNG

Dies ist ein Anzeichen dafur, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder Schaden am
Produkt fuhren kann.

WARNUNG

A\ WARNUNG

+ Befolgen Sie grundlegende Vorsichtsmalinahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschldge, Verbrennungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehdrt Folgendes:
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Technische Sicherheit

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten, oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

* Beachten Sie die Angaben in den Spezifikationen bezuglich der
maximalen Anzahl der zu splilenden Gedecke des Geschirrspulers.

* Der Wasserdruck muss zwischen 0,05 MPa und 1,0 MPa liegen.
* Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Installation

* Versuchen Sie niemals, das Gerat einzuschalten, wenn es beschadigt
ist, eine Stdrung hat, es teilweise zerlegt ist oder fehlende oder
kaputte Teile aufweist, einschlieBlich einem beschadigten
Netzanschlussleitung oder Stecker.

* Wenn das Stromkabel beschadigt oder die Steckdose locker ist,
verwenden Sie das Stromkabel nicht und nehmen Sie bitte Kontakt
mit dem Kundendienst auf.

+ Das mit dem Gerat gelieferte Stromkabel darf nicht verandert
werden. Wenden Sie sich bitte an das LG-Kundendienstzentrum, um
eine Inkompatibilitadt des Gerats mitzuteilen.

* Aus Sicherheitsgrinden darf das Gerat nur von mindestens zwei
Personen transport werden.

* installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der Dampf oder
Staub entsteht. Installieren oder lagern Sie bitte das Gerat nicht in
einem Bereich unter freiem Himmel oder, an dem es
Witterungseinflissen, wie direkter Sonneneinstrahlung, Wind, Regen
oder Temperaturen unterhalb des Gefrierpunktes, ausgesetzt ist.

* SchlieRen Sie das Gerat nicht an eine Steckdosenleiste, ein
Verlangerungskabel oder einen Adapter an.

* Trennen Sie das Stromkabel, die Haussicherung oder den
Schutzschalter, bevor Sie das Gerat installieren oder instand halten.

HOSLN3a l



6

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Fixieren Sie den Ablaufschlauch an seinem Platz.

Das Gerat ist nicht fur den Einsatz auf See oder flr mobile
Installationen wie z.B. in Wohnmobilen, Anhdngern oder Flugzeugen
ausgelegt.

Das Gerat muss in der Nahe einer Stromversorgung aufgestellt
werden.

Achten Sie beim Aufstellen oder Bewegen des Gerats darauf, dass
das Stromkabel nicht eingeklemmt, gequetscht oder beschadigt
wird.

Verwenden Sie neue Schlduche oder die Schlduche, die zusammen
mit dem Gerat geliefert wurden. Die Wiederverwendung alter
Schlduche kann zum Austritt von Wasser und zu nachfolgenden
Sachschaden fuhren.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefédhrdungen zu
vermeiden.

Ein falscher Anschluss der Gerate-Erdungsleitung kann zu einem
Stromschlag fuhren. Falls Sie Zweifel haben, ob das Haushaltsgerat
ordnungsgemal’ geerdet ist, lassen Sie es von einem qualifizierten
Elektriker oder Servicetechniker Uberprufen.

Dieses Haushaltsgerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder
einem Ausfall wird durch die Erdung das Risiko eines Stromschlags
gesenkt, da dem elektrischen Strom der Weg des geringsten
Widerstands ermaoglicht wird.

Dieses Gerat ist mit einem Stromkabel ausgerustet, das Uber einen
Gerate-Erdungsleiter und einen Erdungs-Netzstecker verfugt. Der
Netzstecker muss in eine geeignete Steckdose gesteckt werden, die
mit allen gemal der lokalen Vorschriften und Anordnungen
vorgeschriebenen Ausrustungen versehen ist.

Prufen Sie nach dem Einbau die Verbindung des Schlauchs auf
Leckagen, bevor Sie das Gerat in die Schrankéffnung bewegen.

Beschadigen Sie das Stromkabel des Gerats nicht und stellen Sie
keine schweren Gegenstande darauf ab.
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* Dieses Gerat ist nur fur den Gebrauch im Haushalt und fur hausliche
Anwendungen bestimmt und darf nicht fur gewerbliche Zwecke
verwendet werden.

* Dieses Gerat ist bestimmt flr den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke, wie zum Beispiel:

- im Kuchenbereich fur die Mitarbeiter in Geschaften, Bliros und
anderem

- in landwirtschaftlichen Betrieben;

- von Kunden in Hotels, Motels und weiteren typischen
Wohnumgebungen;

- in Fruhstlckspensionen.

* FUr einen dauerhaft angeschlossenen Geschirrspuler: Dieses Gerat
muss an ein geerdetes, dauerhaftes Metallverdrahtungssystem
angeschlossen werden, oder es muss ein Gerateerdungsleiter mit
den Stromkreisleitern verlegt und mit der Gerateerdungsklemme
oder -leitung des Gerats verbunden werden.

* Verbinden Sie den Erdungsleiter mit dem grunen
Verbindungsstecker im Anschlusskasten.

HOSLN3a l

Betrieb

» Ziehen Sie sofort den Netzstecker und nehmen Sie Kontakt mit dem
Kundendienst von LG Electronics auf, wenn Sie anomale Gerausche,
Gerlche oder Rauch an dem Gerat feststellen.

* Reparieren oder ersetzen Sie keinen Teil des Gerats. Alle Reparatur-
und Wartungsarbeiten mussen von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefuhrt werden, sofern nicht ausdrucklich in dieser
Bedienungsanleitung anders angegeben. Verwenden Sie nur
autorisierte Originalersatzteile.

* Die Tur des Haushaltsgerats nicht offen lassen. Kinder kdnnten sich
an die TUr hangen oder in das Haushaltsgerat klettern, was zu
Beschadigungen oder Verletzungen fuhren kann. Die Tur sollte nicht
offen stehen, da dies eine Stolpergefahr darstellen kénnte.
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Verwenden Sie in der Nahe des Gerats keine entztindlichen Gase
oder brennbaren Stoffe (Benzol, Benzin, Verdiinner, Rohbenzin,
Alkohol usw.).

Versuchen Sie nicht, die Verkleidung abzubauen oder das Gerat zu
demontieren. Bedienen Sie die Bedienblende nicht mit scharfen
Gegenstanden.

Biegen Sie das Stromkabel nicht ibermaR3ig und stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf das Stromkabel.

Stellen Sie sicher, dass keine Tier in das Gerat gelangen.

Beruhren Sie nie den Stecker oder die Geratesteuerung mit feuchten
Handen.

Falls es zu einem Gasleck kommt (Isobutan, Propan, Erdgas usw.),
berthren Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht und ltiften Sie den
Bereich sofort.

Trennen Sie im Falle einer Uberschwemmung den Netzstecker und
wenden Sie sich an das LG Electronics Kundendienstzentrum.

Unter bestimmten Bedingungen kann sich in einer
Warmwasseranlage, die zwei Wochen oder ldnger nicht benutzt
wurde, Wasserstoffgas bilden. WASSERSTOFFGAS IST EXPLOSIV.
Wenn die Warmwasseranlage Uber einen solchen Zeitraum nicht
benutzt wurde, drehen Sie vor der Benutzung des Gerats alle
Warmwasserhdhne auf und lassen Sie das Wasser aus jedem Hahn
mehrere Minuten lang fliel3en. Dadurch wird das angesammelte
Wasserstoffgas freigesetzt. Da das Gas entflammbar ist, sollten Sie
wahrend dieser Zeit nicht rauchen oder eine offene Flamme
verwenden.

Halten Sie den Bereich unter und um Ihre Geréte frei von brennbaren
Materialien wie Flusen, Papier, Lappen, Chemikalien usw.

Einige Geschirrspulmittel sind stark alkalisch. Sie kbnnen beim
Verschlucken aulRerst gefahrlich sein. Vermeiden Sie den Kontakt mit
Haut und Augen und halten Sie Kinder vom Geschirrspuler fern,
wenn die Tur gedffnet ist. Prifen Sie, ob der Spulmittelbehalter nach
Beendigung der Reinigung leer ist.

Betreiben Sie das Gerat nur, wenn alle Gehauseteile ordnungsgemali
angebracht sind.
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* Verwenden Sie nur Reinigungs- und Klarspulmittel sowie Salz, die flr
die Verwendung in einem Geschirrspuler empfohlen werden, und
halten Sie sie aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

* Reinigen Sie keine Gegenstande, die mit explosiven Substanzen wie
Benzin, Losungsmitteln oder I6sungsmittelhaltigen
Reinigungsmitteln getrankt wurden.

* Beim Einlegen der zu reinigenden Gegenstande:

- Legen Sie scharfe Gegenstande so ein, dass sie die Turdichtung
nicht beschadigen kénnen.

- Legen Sie scharfe Messer mit der Spitze nach unten in
waagerechter Lage in die Besteckablage, um das Risiko von
Schnittverletzungen zu verringern.

* Reinigen Sie keine Kunststoffgegenstande, es sei denn, sie sind als
.Geschirrspulerfest” oder gleichwertig gekennzeichnet. Bei
Kunststoffgegenstande, die nicht entsprechend gekennzeichnet
sind, prufen Sie die Empfehlungen des Herstellers.

* Missbrauchen Sie die Tur oder die Kdrbe des Geschirrspulers nicht,
setzen Sie sich nicht darauf und stellen Sie sich nicht darauf.

* Drehen Sie nach dem Reinigen des Geschirrs den Wasserhahn zu.
Drehen Sie den Wasserhahn wieder auf und prifen Sie vor der
Reinigung den Verbindungsstatus des Zulaufschlauchs.

« Offnen Sie nicht die Tdr, wenn das Gerat in Betrieb ist. Das Wasser
kann herausspritzen und eine Rutschgefahr verursachen.

* Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Hand einklemmen, wenn Sie
die TUr des Gerats schlieRen.

« Kommen Sie nicht mit dem eingebauten Dampfduse in Bertihrung.

* Kleine Teile, wie z.B. Korbklammern und Filterhalterungen, kdnnen
eine Erstickungsgefahr fur kleine Kinder darstellen, wenn sie aus
dem Geschirrspuler entfernt werden. Halten Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern.

HOSLN3a l
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Wartung

* Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.
Die Einstellung der Bedienelemente auf Aus oder Stand-by, trennt
das Gerat nicht von der Stromversorgung.

* Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

* Trennen Sie das Gerat nicht vom Stromnetz, indem Sie am
Stromkabel ziehen. Bitte nehmen Sie den Stromstecker immer festin
die Hand und ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose.

 Stecken Sie den Stromstecker sicher in die Steckdose, nachdem Sie
die gesamte Feuchtigkeit und den Staub beseitigt haben.

* Spruhen Sie kein Wasser auf die Innen- oder AulRenseite des Gerates,
um dieses zu reinigen.

Entsorgung

* Vor der Entsorgung eines alten Gerats, den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen. Schneiden Sie das Kabel unmittelbar am Austritt
aus dem Haushaltsgerat ab, um Missbrauch zu verhindern.

* Entsorgen Sie die alle Verpackungsmaterialien (wie zum Beispiel
Plastiktiten und Styropor) aulBerhalb der Reichweite von Kindern. Die
Verpackungsmaterialien konnen Erstickungen verursachen.

* Entfernen Sie die Tur, bevor das Gerat entsorgt oder aulRer Betrieb
genommen wird, um zu vermeiden, dass Kinder oder Kleintiere darin
eingeschlossen werden.

ACHTUNG

A\ ACHTUNG

* Um das Risiko eines Feuers, eines Elektroschocks oder einer
Verletzung von Personen bei der Verwendung Ihres Produkts zu
verringern, mussen grundlegende VorsichtsmalBnahmen beachtet
werden, darunter die folgenden:
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Installation
* Stellen Sie das Gerat auf einen festen und ebenen Boden.
« Stellen Sie das Gerat nicht auf den Ablaufschlauch

Betrieb

* Drehen Sie den Wasserhahn zu und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B.
wahrend des Urlaubes.

+ Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

* Wischen oder bedecken Sie die Oberflache des Gerats nicht mit
flissigen Reinigungs- oder Bleichmitteln (Chlorbleiche,
Sauerstoffbleiche, etc.). Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann es zu Korrosion oder Verfarbung der Beschichtung kommen.

» BerUhren Sie das aus der Maschine ablaufende Wasser nicht, da es
heilR sein kann.

* Wenn der Ablauf- und der Wasserzulaufschlauch im Winter gefroren
sind, tauen Sie sie vor der Benutzung auf.

* Stecken Sie nicht Ihre Hande, FURBe oder Metallgegenstande unter
oder hinter das Gerat.

« Reinigen Sie kein Geschirr, das mit chemischen Substanzen wie Olen,
Cremes oder Lotionen verschmutzt ist, die in Massagesalons,
Hautpflegegeschaften, Schonheits- und Friseursalons verwendet
werden.

Wartung

» Wenn Speised| auf das AuRRere des Gerats verschittet wird, wischen
Sie es sofort ab. Reinigen Sie das Aul3ere des Gerats nicht mit
Reinigungsmitteln, die Alkohol, Verdinner, Bleichmittel, Benzol,
entflammbare FlUssigkeiten oder Schleifmittel enthalten. Diese
Substanzen kdnnen das Gerat verfarben oder beschadigen.

HOSLN3a l
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FURSORGE FUR DIE UMWELT
Entsorgung Ihrer Altgerate

Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmull

BN entsorgt werden mussen. Bitte entsorgen Sie Altgerate
getrennt von anderem Abfall und bringen Sie diese zu
einer ausgewiesenen Sammelstelle fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten. Falls die Gerate
Batterien oder Lampen enthalten, die vom
Endverbraucher ohne Beschadigung leicht entnommen
werden kdénnen, trennen Sie diese bitte vor der
Entsorgung von den Hauptgeraten, es sei denn, Sie
mochten, dass die alten Gerate wiederverwendet werden
(alte Batterien und Lampen werden getrennt gesammelt).
Bitte beachten Sie auch, dass Sie personlich daftr
verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem
Gerat zu |l6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

E * Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren

* Alte elektrische Produkte kénnen gefahrliche Substanzen enthalten,
die eine korrekte Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,
um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Ihre ausgedienten Gerate kénnen
wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen méglicherweise
andere Produkte repariert werden kdnnen, aber auch sonstige
wertvolle Materialien enthalten, die zur Schonung knapper
Ressourcen recycelt werden kdnnen. Auf zu entsorgenden Altgeraten
sich mdglicherweise sensible personenbezogene Daten, die nicht in
die Hande Dritter gelangen durfen. Wir weisen ausdrucklich darauf
hin, dass Endnutzer von Altgeraten eigenverantwortlich fur die
Léschung von personenbezogenen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten sind.

* Sie kdnnen Ihr Gerat entweder in den Laden zurtckbringen, in dem
Sie das Produkt urspringlich erworben haben oder Sie kontaktieren
Ihre Gemeindeabfallstelle fur Informationen Uber die
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nachstgelegene autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten Sie,
dass einige™Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an
einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner daulReren Abmessung grolier als 25
Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Ndhe hierzu unentgeltlich zurickzunehmen;

Wenn Offline oder Online Handler Neugerate an Privathaushalte
liefern, sind sie verpflichtet, Altgerate direkt bei diesen abzuholen
oder Ruckgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung anzubieten.
Daher empfehlen wir Ihnen sich fur weitere Informationen an Ihren
Handler zu wenden.

* LG Electronic Deutschland GmbH ist ordnungsgemal als Hersteller in
Deutschland registriert. Damit tragt LG deutschlandweit zur
Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten bei, die Sie in
kommunalen Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten
Informationen finden Sie unter: www.lg.com/global/recycling oder
https://www.lg.com/de/support/altgeraete-rueckgabe.

*1 Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro- und Elektronikgerate
anbieten

HOSLN3a l
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AUFSTELLEN

Teile und Spezifikationen

HINWEIS

+ ZurVerbesserung der Qualitat des Gerats konnen Aussehen und Spezifikationen ohne Vorankiindigung
geandert werden.

Vorderansicht Innenansicht

@ Deckenspriihknopf
@ Oberer Spritharm

© Bedienblende

@ NivellierfiiRe
© unterer Spruharm

O Deckel des Salzbehilters

© statusanzeigeleuchte
O stromkabel
© Wasserzulaufschlauch © Filtersystem

@ Ablaufschlauch O Behilter fiir Reiniger und Klarspuler

@ Dampfdise

© unterer Geschirrkorb
© Oberer Geschirrkorb
@ Besteckablage
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Zubehor @ salzeinfill-Trichter
@ Geriuschdamm-Streifen (Seite)
% \ © Feuchtigkeitssperrband (Aluminiumband)
\ O Viiesbander: 8 Stk.
o © (5] Plattenhalterungen (oben und Mitte)
(6] Plattenhalterungen (unten)

@ Holzschrauben (® 4 x 16 mm): 2 Stk.
(3] Halterungsschrauben (® 4 x 14 mm): 12 Stk.
© Holzschrauben (d 4 x 14 mm): 2 Stk.
@ Tireinstellschrauben (P 4 x 34 mm): 2 Stk.
@ Holzschrauben (® 4 x 40 mm): 2 Stk.

Spezifikationen
Modell DB476*** / DB365***

Stromversorgung 220 - 240 V~, 50 Hz
Abmessungen 598 mm X 815 mm X 554 mm
(Breite X Hohe X Tiefe)
Produktgewicht Ca.45kg
Max. Fassungsvermdogen 14 Gedecke
Zulassiger Druck am Wassereinlass 0,05-1,0 MPa
Leistungsaufnahme 1600-1800W

Informationen zur LED-
Beleuchtung

Dieses Produkt enthalt die Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G.

*+ Die LED-Beleuchtung schaltet sich automatisch
ein und aus.

+ Die LED-Beleuchtung ist nicht dimmbar.
+ Die LED-Beleuchtung enthalt kein Quecksilber.
+ Siehe www.lg.com/global/recycling.

Wenn die LED-Beleuchtung nicht funktioniert
Bitte wenden Sie sich an das LG Electronics
Kundendienstzentrum. Versuchen Sie nicht, die
LED-Beleuchtung zu entfernen.

HOSLN3a l
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Vorbereiten der Nische

Auswahl des richtigen
Standorts

820 - 880 mm

600 - 605 mm

+ Schneiden Sie je nach Einbausituation an der

benétigten Seite eine Aussparung fur Schlduche

und elektrische Kabel aus. (Ungefdhr 100 mm X
75 mm)

+ Wabhlen Sie einen Standort, der mdéglichst nahe

am Waschbecken liegt, um den Anschluss an die
Wasser- und Ablaufleitungen zu erleichtern. Um

den Abfluss sicherzustellen, sollte das Gerat
nicht weiter als 1 Meter von der Spule entfernt
aufgestellt werden.

+ Wenn das Gerat in einer Ecke installiert wird,
muss ein Mindestabstand von 50 mm zwischen
dem Gerdt und einem angrenzenden Schrank
oder einer Wand eingehalten werden.

+ Bevor Sie das Gerat in die Nische schieben,
sollten Sie alle notwendigen
Hoheneinstellungen mit einem
Schraubenschlissel vornehmen.

A ACHTUNG

* Nacktes Holz um das Gerat herum sollte mit
einem wasserfesten Anstrich oder einer
Dichtungsmasse versiegelt werden, um ein
Quellen zu verhindern.

+ Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile
Flache. Stellen Sie keine Gegensténde zwischen
Boden und Sockel oder Beine des Gerats.

HINWEIS

+ Diese Installation muss von qualifiziertem
Servicepersonal durchgefiihrt werden, um
sicherzustellen, dass das Gerat korrekt installiert
wurde.

+ Ziehen oder heben Sie das Gerat nicht am Griff;
dies kann zu Schaden an der Tur und den
Scharnieren fithren. Offnen Sie die Tiir und
fassen Sie den Geraterahmen und die obere
vordere Offnung des Spiilraumes an, um das
Gerat zu bewegen oder anzuheben.

+ Schieben Sie die TUr des Geschirrspulers nicht
mit den Knien an.

Prifen der Tiirverkleidung

Fur diesen Geschirrspller gibt es je nach
Turverkleidung (nicht im Lieferumfang enthalten)
verschiedene Installationsarten. Prifen Sie vor
dem Einbau des Geschirrspllers das Gewicht und
die Abmessungen der von IThnen gewahlten
Turverkleidung.

Die Bedienungsanleitung und das
Installationsblatt sind unterteilt in (Fall A)
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Schlepptiir-System und (Fall B) Festtiir-System,
befolgen Sie die fallspezifischen Anweisungen.

+ (Fall A) Schlepptiir-System (d.h. die Platte
schiebt sich beim Offnen der Tir nach oben)

- Hohe: 720 - 780 mm
- Gewicht: 2,5-11kg

‘W |
‘/

780™

w/

720~

+ (Fall B) Festtiir-System
- Hohe: 650 - 720 mm
- Gewicht: 3,5-9 kg

\4

* Wenndie Turverkleidung zwischen 8 kg und 11
kg wiegt, stellen Sie die Turfederspannung ein,
damit sich die Tur leichter 6ffnen lasst. Siehe
Abschnitt Einstellen der Tiirfederspannung.

HINWEIS

+ Sie kdnnen die Breite der Holzplatte an die
Nischenbreite anpassen.

Gerauschdamm-Streifen
anbringen

Bringen Sie die Gerdauschdamm-Streifen an den
Seiten des Gerdts an, wenn der Raum es zuldsst.

1 Entfernen Sie das doppelseitige Klebeband von
den Streifen.

2 Bringen Sie den Streifen an der Vorderseite der
Gerateseitenwand an und driicken Sie ihn
dann nach unten, damit der Streifen gut am
Gerét haftet.

3 Wiederholen Sie die obigen Schritte, um den
gegenuberliegenden Gerauschdamme-Streifen
an der gegenuberliegenden Gerateseitenwand
anzubringen.

HOSLN3a l
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Feuchtigkeitssperrband
anbringen

Wenn das Gerat ohne die obere Abdeckung
installiert wird, kann die Unterseite der

Arbeitsplatte durch Dampf oder Kondensation bei

gedffneter Tlr beschadigt werden.

Bringen Sie das Feuchtigkeitssperrband an der
Unterseite der Arbeitsplatte an, um die
Arbeitsplatte bei gedffnetem Gerat vor
Kondensation zu schitzen.

HINWEIS

+ Das Feuchtigkeitssperrband ist in dem Beutel
mit der Bedienungsanleitung enthalten.

+ Wenn die Arbeitsplatte aus Granit oder aus
wasserfestem Material besteht, ist das
Feuchtigkeitssperrband nicht erforderlich.

+ Bei niedrigen Raumtemperaturen kann sich an

der Unterseite oder an der Vorderkante der
Arbeitsplatte Kondenswasser bilden.

1 Reinigen und trocknen Sie die Unterseite der

Arbeitsplatte, auf der das Band angebracht
werden soll.

2 Entfernen Sie die Schutzfolie von dem Band.

-

3 Bringen Sie das Band an der Unterseite der
Arbeitsplatte an.

=

Verlegen von Vliesband

(Fall A) Schlepptiir-System

Das Anbringen von Vliesband zwischen der Tur des
Geschirrspulers und der Turverkleidung verringert
die Reibung, wenn die Tur auf und ab gleitet.

1 Bringen Sie das Vliesband nahe an den
Offnungen der Halterung an, um
sicherzustellen, dass die Tur reibungslos
gleitet.

50 mm

oﬂ\
\
\\

j—

W

-] 1 ]
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2 Ziehen Sie die Vliesbandstreifen vom Trager ab
und bringen Sie sie an der Geratet(r an.

Nivellieren des Gerats

Entfernen der Schiebeglieder

(Fall B) Festtiir-System

Zum Einbau im Festtlr-System mussen die
Schiebeglieder demontiert werden. Lésen Sie die 2
Schrauben auf der linken und rechten Seite, um die
Schiebeglieder zu entfernen.

A ACHTUNG

+ Beim Ausbau der Gliedergruppe sollten
Handschuhe getragen werden, da
Verletzungsgefahr besteht.

+ Wenn die Gliedergruppe wieder
zusammengesetzt wird, kann es zu
Fehlfunktionen der Tir kommen. Wenden Sie
sich fir den Einbau und die Instandhaltung an
qualifiziertes Personal.

Uberpriifung der Ausrichtung

Die Nivellierung des Gerats verhindert unnétiges
Auslaufen und unzureichendes Reinigen. Prifen
Sie, ob das Gerat nach der Installation perfekt
nivelliert ist.

* Wenn das Geréat beim Drlicken an der
Gerateoberkante diagonal wackelt, stellen Sie
die Fil3e wieder ein.

HINWEIS

* Wenn das Gerat richtig ausgerichtet ist, sollte
beim Offnen der Tir keine Neigung, Klebrigkeit
oder kein Reibegerausch vorliegen.

Einstellen und Nivellieren des
Gerats
Wenn das Gerat nicht perfekt nivelliert ist, drehen

Sie die einstellbaren FlRe, bis das Gerat nicht mehr
wackelt.

Schieben Sie den Geschirrspuler die Nische und
6ffnen Sie ihn vorsichtig.

HOSLN3a l
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A ACHTUNG

+ Stellen Sie sicher, dass die Schlauche und das

Stromkabel hinter der Maschine und im Inneren

der Nische nicht geknickt oder gedehnt sind.

Einstellen der vorderen
NivellierfiiRe

* Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher,

um die vorderen NivellierfliBe zu drehen und die

Vorderseite des Gerats einzustellen.

+ Drehen Sie die vorderen NivellierfiiBe im
Uhrzeigersinn, um die Vorderseite des Gerats
um bis zu 60 mm @ anzuheben, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie um bis zu 60 mm @
abzusenken.

+ Die Einstellungen funktionieren fir beide
vorderen Nivellierfu3e identisch.

Einstellen der hinteren
NivellierfiiBe

+ Verwenden Sie einen

Kreuzschlitzschraubendreher, um den hinteren

NivellierfuRR und die Riickseite des Gerats mit
Hilfe der mittleren Schraube an der Basis des
Gerats vorne einzustellen.

+ Drehen Sie die mittlere Schraube im
Uhrzeigersinn, um die Ruickseite des Gerats

anzuheben, und gegen den Uhrzeigersinn, um
sie abzusenken.

HINWEIS

Um Schaden an der Schraube zu vermeiden,
verwenden Sie keinen elektrischen
Schraubenzieher.

Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage die
korrekte Ausrichtung in alle Richtungen.

Fall 1. Die Tiir ist nach rechts geneigt

1

Senken Sie den linken Nivellierfu ab (drehen

gegen den Uhrzeigersinn) und korrigieren Sie
die Hohe.

Priifen Sie das Offnen der Tuir und wiederholen

Sie dies ggf., bis sich die Tlr ordnungsgemaf
6ffnet und schlief3t.

Fall 2. Die Tur ist nach links geneigt

1

Senken Sie den rechten Nivellierfuld ab (drehen

gegen den Uhrzeigersinn) und korrigieren Sie
die Héhe.
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2 Priifen Sie das Offnen der Tiir und wiederholen

Sie dies ggf., bis sich die Tlr ordnungsgemaR
6ffnet und schlief3t.

Tirverkleidung montieren

Einstellen der Hohe des Gerats

1 Stellen Sie die Hohe des Gerats so ein, dass die
Oberseite der Tur so nah wie moglich an der
Hohe der umgebenden Schranktiiren oder
Schubladenfassaden liegt.

2 Messen Sie den Hohenunterschied (X mm)
zwischen der Oberseite der Geschirrspulertir
und den Oberseiten der umgebenden
Schrankturen oder Schubladen.

Ziehen Sie eine Linie zwischen den
Markierungen und schneiden Sie die Oberseite
der Schablone an der Linie ab.

Schneiden Sie die auf der Mittellinie der
Schablone markierten Quadrate so aus, dass
Sie die Mittellinie, welche spater auf der
Turverkleidung markiert wird, sehen kénnen.

Einstellen der
Turfederspannung

Wenn die Turverkleidung zwischen 8 kg und 11 kg
wiegt, stellen Sie die Turfederspannung ein, damit
sich die Tur leichter 6ffnen lasst.

1 Offnen Sie die Tiir des Geschirrspiilers auf etwa
30°.
+ Stellen Sie die Federkraft nicht ein, wenn die
Tur des Geschirrspllers vollstandig gedffnet
ist.

3 Ubertragen Sie die den ermittelten Wert X

beidseitig auf die Lineale oben auf der
mitgelieferten Montageschablone.

2 Verwenden Sie die mitgelieferten
Tureinstellschrauben (® 4 x 34 mm), um die

HOSLN3a l
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Turfederspannung an der Unterseite des Vorbereitu ng der
Geschirrspulers einzustellen.

Turverkleidung

1 Markieren Sie eine Mittellinie in Ladngsrichtung
auf der Ruckseite der Turverkleidung.

i L’“/ Y

Y

N\
A ACHTUNG

+ Ziehen Sie die Tureinstellschrauben vollstandig :
an. \ :
] | :

= 1€

2 Richten Sie die obere und mittlere Linie auf der

Montageschablone an der oberen und
mittleren Linie der Turverkleidung aus.

+ Stellen Sie die Federkraft ordnungsgemaR ein. Befestigen Sie die Montageschablone mit
Wenn Sie die Federkraft nicht einstellen, kann K!gbebanq an der Rickseite der
die Tiir unerwartet aufspringen oder schlieRen. Tarverkleidung.

Wenn Sie die Schrauben fester als 15 kgf-cm (15
Nm) anziehen, kann dies zu einem Riss im
Schraubenkopf fihren.

3 (Fall A) Schlepptiir-System
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Bohren Sie mit einem Bohrer mit 2 mm
Durchmesser 10 mm tiefe Vorbohrungen an
den 12 auf der Schablone markierten Stellen.

(Fall B) Festtiir-System

Bohren Sie mit einem Bohrer mit 2 mm
Durchmesser 10 mm tiefe Vorbohrungen an
den 10 auf der Schablone markierten Stellen.

4 Entfernen Sie die Schablone, und bringen Sie

die oberen und mittleren Plattenhalterungen
(mitgeliefert) mit den mitgelieferten

Halterungsschrauben (® 4 x 14 mm) an der
Turverkleidung an.

\

(Fall A) Schlepptiir-System

Bringen Sie die unteren Plattenhalterungen
(mitgeliefert) mit den mitgelieferten
Halterungsschrauben (® 4 x 14 mm) an der
Turverkleidung an.

+ Bringen Sie die unteren Plattenhalterungen

so an, dass die flache Seite nach aulBen steht.

5 Bringen Sie einen Griff an der Vorderseite der

Turverkleidung an, bevor Sie die Platte am
Geschirrspller montieren. Stellen Sie sicher,

HOSLN3a l
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dass die Schrauben versenkt sind, damit die Bringen Sie die Turverkleidung mit den
Platte reibungslos gleitet. mitgelieferten Holzschrauben (® 4 x 14 mm)
seitlich an der TUr des Geschirrspulers an.

—

Montage der Turverkleidung
(Fall B) Festtiir-System

1 Montieren Sie die Ttirverkleidung an der Tir Entfernen Sie die 2 oberen Schrauben. Bringen
des Geschirrspiilers, indem Sie die montierten Sie die Turverkleidung mit den mitgelieferten
Plattenhalterungen in die Holzsclhrau‘l‘:aen (® 4 x40 mm) an der Tir des

Halterungséffnungen der Geritetur stecken Geschirrsplers an.

und nach unten gleiten lassen. Lassen Sie

einen Spalt von 180 mm frei, um die Schrauben

in Schritt 2 festziehen zu kénnen.

2 (Fall A) Schlepptiir-System



AUFSTELLEN 25

Befestigung des
Geschirrspulers in der
Nische

Seitliche Befestigung

1 Entfernen Sie die 2 Kunststoffkappen von den
Zugangsldchern der Montagehalterung.

Anbringen einer
kundenspezifischen
Sockelleiste

Bringen Sie eine kundenspezifische Sockelleiste an.
Schneiden Sie bei Bedarf mit einer Sage eine Kerbe
in die Oberseite der Sockelleiste, um beim Offnen
der Tur einen Freiraum fir die Turverkleidung zu
schaffen.

2 Drehen Sie eine Holzschraube (® 4 x 16 mm)
durch die Halterung in den Schrankrahmen.

3 Bringen Sie die Kunststoffkappen wieder an.

HINWEIS

+ Bei unsachgemaRem Einbau der Schrauben in
den umgebenden Holzschrank kann Wasser von
auflen eindringen.

+ Stellen Sie sicher, dass die Hohe des
Geschirrsplers durch Einstellen der FiRe
nivelliert wird, bevor Sie die
Befestigungsschrauben fiir den Seitenschrank
anbringen.

Anschluss des
Ablaufschlauchs

Wenn das Ende des Ablaufschlauchs nicht in die
Ablaufleitung passt, verwenden Sie ein hitze- und
reinigungsmittelbestandiges
Ablaufverlangerungsset (optional).

+ Dieses sollte in einem Sanitargeschéaft oder einer
Eisenwarenhandlung erhaéltlich sein.

Anschluss an den Abflusszapfen

Prifen Sie den Abflusszapfen beim Ersteinbau.
Wenn der Abflusszapfen unterhalb der Spule nicht
ordnungsgemaR aufgebohrt wird, kann ein OB
Fehler auftreten. Um den Ablaufschlauch zu
verbinden, bohren Sie vor dem Verbinden und
Sichern ein Loch von mindestens 15 mm
Durchmesser in den Abflusszapfen.

A ACHTUNG

+ Stellen Sie sicher, dass nach dem Aufbohren des
Zapfens keine Kunststoffreste im Inneren des
Zapfens verbleiben.

HOSLN3a l
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Schlaufe bis zur Unterseite der Arbeitsplatte

|
A ACHTUNG gefuhrt und gesichert werden.

+ Versuchen Sie nicht, das Abflussloch mit einem
Schraubenzieher und einem Hammer zu &6ffnen.
Dadurch kénnen sich Ablagerungen festsetzen
und eine Fehlfunktion verursachen.

+ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Schlauche durch
die Locher im Schrank fuihren, da diese scharfe
Kanten haben und die Schlduche beschadigen
konnten. Glatten oder schleifen Sie die Kanten,
um Schaden am Ablauf- oder Einlassschlauch zu
vermeiden.

700 — 1 000 mm

Verfahren 2

Wenn der Ablaufschlauch mit einem separaten
Standrohr @ verbunden wird, muss unbedingt ein
luftdichter Anschluss @ hergestellt werden.
Andernfalls kann es zu Geruchsbildung kommen.

+ Der Durchmesser des Standrohrs betragt
+ Stellen Sie sicher, dass die Leitung nicht geknickt mindestens 40 mm.
oder stark gekrimmt ist. Das Biegen oder
Knicken von Schlduchen wahrend der
Installation kann zu einer Fehlfunktion des
Abflusses fihren.

o)

700 — 1 000 mm

=300 mm

+ Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch nicht
verdreht ist, bevor Sie das Ende durch das Loch
flr die Wasserzuleitung fuhren.

:
j

Um das Absaugen von Wasser zu verhindern, muss
eine der folgenden Verfahren angewendet
werden.

Verfahren 1

Wenn der Ablaufschlauch mit einem Abflusszapfen
verbunden wird, muss der Schlauch in einer
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Vorbereiten der Wasser-
und Elektroanschlisse

Anschluss des Schlauchs an den
Wasserhahn

SchlieRen Sie den Wasserzulaufschlauch @ an den
Wasserhahn an.

A WARNUNG

Der Wasserzulaufschlauch darf nicht gekirzt
oder beschadigt werden, da darin elektrische
Drahte und Bestandteile verlegt sind. Er darf fur
Installationszwecke nicht vom Gerat
abgenommen oder entfernt werden.

+ Esist wichtig, dass der Wasserzulaufschlauch
nicht manipuliert, abgeschnitten, demontiert,
gezogen oder geknickt wird. Er beinhaltet
elektrische Leitungen im Inneren und kann bei
Beschadigung eine elektrische Gefahr
darstellen.

A ACHTUNG

Verwenden Sie nur die Gewindemutter des
Wasserzulaufschlauchs, um ihn am Wasserhahn
zu befestigen.

» Der Wasserzulaufschlauch darf beim Verbinden
mit dem Wasserhahn nicht verdreht oder
geknickt werden.

+ Das Gerat kann sowohl mit heiBem als auch mit
kaltem Wasser gespeist werden. Wenn die
Wasserverbindung nicht unter 65°C gehalten
werden kann, muss das Gerat mit Kaltwasser
verbunden werden.

+ Verwenden Sie Dichtungsband oder -masse auf
dem Gewinde des Wasserhahns, um
Wasserleckagen zu vermeiden.

HOSLN3a l

+ Stellen Sie sicher, dass die Leitung nicht geknickt
oder stark gekrimmt ist.

HINWEIS

+ Bevor Sie den Wasserzulaufschlauch mit dem
Wasserhahn verbinden, drehen Sie den
Wasserhahn auf, um Fremdkorper (Schmutz,
Sand oder Sagespane) in den Wasserleitungen
herauszuspllen. Lassen Sie das Wasser in einen
Eimer ablaufen.

+ Es dauert etwa 3 - 4 Minuten, bis das erste
Wasser fliel3t.

+ Verbinden Sie Ihr Gerat nur mit einem
Wasserhahn mit Sicherheitsvorrichtung (gemalRd
EN 1717), um eine Verunreinigung des
Trinkwassers durch Wasserrickfluss zu
vermeiden.

+ Erkundigen Sie sich zur Sicherheit bei Ihrem
Installateur. Im Falle eines Wasserhahns ohne
Ruckflussverhinderer (gemaf3 EN 1717) mussen
Sie zwischen Wasserhahn und
Wasserzufuhrschlauch einen zusatzlichen
Ruckflussverhinderer gemaR der deutschen
Trinkwasserverordnung einsetzen.

Verlegung der elektrischen
Leitungen

Verbinden Sie das Gerat mit einem geerdeten
Steckplatz gemaR den geltenden
Verdrahtungsvorschriften, der durch einen
Schutzschalter mit mindestens 15 Ampere oder
eine Sicherung mit Zeitverzdgerung geschuitzt ist.
Die Verkabelung muss aus zwei Drahten mit
Erdung bestehen.

Das Stromkabel sollte nicht hinter dem Gerat
verlegt werden, sondern in einem Abstand von 1,2
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Metern von der Seite, damit der Stecker leicht
zuganglich ist.

A WARNUNG

Entfernen Sie aus Sicherheitsgriinden vor dem
Einbau die Haussicherung oder den offenen
Schutzschalter oder schalten Sie den
Netzstecker aus.

* Verwenden Sie kein Verlangerungskabel und
keinen Doppelstecker.

+ Der Stecker muss in eine Steckdose eingesteckt
werden, welche korrekt montiert und geerdet ist
(in Ubereinstimmung mit allen lokalen Normen
und Verordnungen).

*+ Reparaturen an dem Gerat durfen nur von
qualifiziertem Servicepersonal durchgefuhrt
werden. Reparaturen, die von unerfahrenen
Personen durchgefihrt werden, kénnen zu
Verletzungen oder schweren
Funktionsstérungen fihren. Wenden Sie sich an
unser Servicezentrum vor Ort.

+ Verbinden Sie das Gerat mit einem
ordnungsgemaR bemessenen und geschltzten
Stromkreis, um eine elektrische Uberlastung zu
vermeiden.

Funktion zu prifen und auf Leckagen zu
achten.

Fehlercodes der
Installationsprifung

Fehlerco

de Mégliche Ursache und Lésung

AbschlieBende Priifung der
Installation

Prufen des Geschirrspiilers

1 Schalten Sie die Stromversorgung ein.

2 Schalten Sie die hausinterne Wasserzuleitung
ein.

3 Die Tur sollte sich leichtgédngig und ohne
storende Gerausche 6ffnen und schlieBen

lassen, wenn das Gerat richtig nivelliert wurde.

4 Lassen Sie das Gerat das Vorspulen-
Programm laufen, um die ordnungsgemalie

= Ablaufschlauch geknickt oder
eingeklemmt.

* Fiahren Sie die Ablauf- und
Zulaufschlauche durch das Loch
unter der Sple. Schieben Sie
den Geschirrspuler dann
stufenweise in den Schrank und
ziehen Sie dabei an den
Schlauchen unter der Splile, um
sie zu straffen. Dadurch wird
vermieden, dass die Schlauche
geknickt oder unter dem
Geschirrspuler eingeklemmt
werden.

Der Abflusszapfen unter der
Spiile ist verstopft.

+ Bohren Sie den Abflusszapfen
unter der Spule auf.

= Wasserzuleitung unter dem
Geschirrspiiler geknickt.

* Fiahren Sie die Ablauf- und
Zulaufschldauche durch das Loch
unter der Sple. Schieben Sie
den Geschirrspuler dann
stufenweise in den Schrank und
ziehen Sie dabei an den
Schlauchen unter der Splile, um
sie zu straffen. Dadurch wird
vermieden, dass die Schlauche
geknickt oder unter dem
Geschirrspuler eingeklemmt
werden.

Die hausinterne Wasserzuleitung
ist nicht geéffnet.

+ Stellen Sie das Wasser an. Der
Wasserdruck kann zu hoch oder
zu niedrig sein.
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BETRIEB

Uberblick iiber die
Bedienung

Die Verwendung des Gerats

1 Offnen Sie die Tiir und driicken Sie die

Power -Taste

+ Das Gerat schaltet sich ein. Prifen Sie die
Anzeigen.

2 Prifen Sie, ob Klarspiiler und

Geschirrspiilersalz vorhanden sind.

+ Flllen Sie den Klarspdler und das Salz nach,
wenn die entsprechenden Symbole
aufleuchten. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt Nachfiillen.

+ Symbol fir das Nachftllen von Salz

+ Symbol fir das Nachftillen von Klarsptiler

3 Priifen Sie die Filter.

+ Reinigen Sie den Filter immer entweder nach

oder vor dem Programm, damit er das
Reinigungsgebnis nicht beeintrachtigt.

4 Stellen Sie sicher, dass sich die Spritharme

ungehindert drehen kénnen.

+ Stellen Sie sicher, dass sich die oberen und
unteren Spriharme gut drehen lassen.

Entfernen Sie den Spriharm und reinigen g
Sie ihn, wenn er sich nicht drehen l&sst.

HJS1N3d

5 Sortieren Sie das Geschirr in die Kérbe ein.

+ Achten Sie darauf, dass sich kein Geschirr
und keine Utensilien in der Bahn der
Spriharme befinden.

+ Stellen Sie kein Geschirr auf ein anderes.

6 Geben sie pulverférmigen Reiniger in den

Reinigungsmittelbehélter.

+ Wenn Sie Tabletten verwenden, kdnnen Sie
diese einfach direkt auf den Boden des
Spulraums oder auf den unteren Teil der
Innentir legen.

7 stellen Sie das Programm ein und driicken
Sie die START Taste.
+ Das Programm startet automatisch

innerhalb von 4 Sekunden, nachdem eine
Einstellung gewahlt wurde.
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A WARNUNG

Laden Sie keine Gegenstande in den oberen
Geschirrkorb, wenn der untere Geschirrkorb
herausgezogen und beladen ist. Andernfalls
besteht Verletzungsgefahr, da das Gerat aus

dem Gleichgewicht geraten und umkippen kann.

+ Schieben Sie den oberen Geschirrkorb bis zum
Anschlag hinein.

+ Entleeren Sie zuerst den unteren Geschirrkorb
und dann den oberen. So vermeiden Sie, dass
Wasser aus dem oberen Korb auf das darunter
liegende Geschirr tropft.

« Offnen Sie die Tur nicht wihrend des Betriebs
oder unmittelbar nach Beendigung des
Programms, da der Dampf beim Offnen der Tur
zu Verbrihungen fihren kann.

HINWEIS

+ Verwenden Sie niemals flissiges
Geschirrspulmittel in dem Gerat.

+ Spulen Sie das Geschirr nicht manuell vor, da
dies den Wasser- und Energieverbrauch erhoht.

+ Das Spulen des Geschirrs in einem
Haushaltsgeschirrspuler verbraucht in der Regel
weniger Energie und Wasser als das Spulen von
Hand, wenn der Haushaltsgeschirrspller gemaR
den Anweisungen dieser Anleitung verwendet
wird.

+ Die Beladung des Haushaltsgeschirrspdilers bis
zu der angegebenen Kapazitat tragt zur Energie-
und Wassereinsparung bei.

Vor der Verwendung

Dieses Modell ist mit einem Wasserentharter
ausgestattet, der hartes Wasser enthartet.

HINWEIS

+ Das Gerat kann auch ohne Geschirrsptilersalz
betrieben werden. Dann muss der Hartegrad auf
HO eingestellt werden, so dass das Symbol nicht
dauerhaft leuchtet.

+ Um ein zufriedenstellendes Spulergebnis zu
erzielen, bendtigt das Gerat weiches, d. h.

kalkarmes oder kalkfreies Wasser, da sonst
Wasserflecken auf dem Geschirr und im Gerat
zurlickbleiben.

* Wenn das Leitungswasser einen bestimmten
Hartegrad Uberschreitet, muss es enthartet, d. h.
entkalkt werden. Dies geschieht durch die
Zugabe von Geschirrspulersalz in den
Wasserentharter des Gerats. Die erforderliche
Salzmenge wird je nach Hértegrad des
Leitungswassers eingestellt.

Uberpriifung des
Wasserhartegrads

Verfahren 1

1 Prifen Sie die Wasserharte in Threr Region. Das

Wasserversorgungsunternehmen kann Ihnen
dabei helfen.

2 Stellen Sie die Enthartungsstufe des Geréats
entsprechend dem Wasserhadrtegrad ein.

Verfahren 2

Sie kdnnen die Wasserharte mit dem beiliegenden
Teststreifen prifen.

1 Tauchen Sie alle Reaktionszonen des

Teststreifens fir etwa eine Sekunde in ein
Gefald mit frischem Leitungswasser ein. Halten
Sie den Teststreifen nicht in flieRendem
Wasser.

2 Schutteln Sie Gberschussige Flissigkeit vom
Streifen ab und warten Sie 1 Minute.

3 Prifen Sie die Wasserharte anhand der Farbe

des Streifens. Beziehen Sie sich auf die
Verpackung.
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Wasserhartetabelle
Wasserharte ::;: ::; Verh*ézlt

ppm °d °e of (?;2:;;') ?ngl)l Bereich d als

0 <4 <5 <7 <0,7 <29 Weich HO -

75 4-7 5-9 7-13 0,7-1,3 29-50 H1 1:24
125 7-14 9-17,5 13-25 13-25 50-100 H2 1.7
250 14-21 17,5-26 25-38 2,5-3,8 | 100-150 H3 1.4
375 >21 >26 >38 >3,8 >150 Hart H4 2:1

*1 Die Anzahl der Regeneration(en)*zdes Wasserentharters geteilt durch die Die Anzahl der

Programmzyclen™3

*2 Eine Regeneration des Wasserentharters findet am Ende eines Reinigungszyklusses gemal3 dem Eco-

Programm statt.

*3 Ein Programmzyklus besteht aus 4 Vorgangen (Vorspulen, Reinigen, Zwischen- und Klarspulen) gemaf3

dem Eco-Programm.

Einstellung der
Wasserenthartungsanlage

Um ein effektives Reinigungsergebnis zu erzielen,
sollten Sie die Einstellung entsprechend dem
Hartegrad des in der Wasserzuleitung
verwendeten Wassers vornehmen. Der
Wasserentharter verfugt Gber 5 Einstellstufen, und
das Gerat ist werkseitig auf einen Wasserhartegrad
von H2 programmiert. Sie kdnnen die
standardmaRige Standardeinstellung prifen und
wie folgt anpassen:

1 Druicken Sie die Tasten Power und Halbe
Beladung gleichzeitig.
+ Der aktuelle Einstellwert wird angezeigt.

2 Driicken Sie die Taste Startzeitverzégerung,

und stellen Sie dann den gewiinschten Wert
ein.

+ Der Einstellbereich reicht von HO bis H4.

3 Drucken Sie die Taste START, um die
Einstellung zu speichern.

+ Das Gerat schaltet sich nach dem Speichern
aus.

HINWEIS

+ Das Symbol Salz nachfiillen leuchtet im Display
auf, wenn sich kein Geschirrspulersalz in der
Enthartungsanlage befindet.

+ Wenn die Harteeinstellung auf HO eingestelltist,
erscheint kein Symbol, obwohl kein Salz
vorhanden ist.

Befiillen mit Geschirrspilersalz

Der Salzbehélter muss vor dem Start des
Reinigungsprogramms mit Salz aufgefullt werden.
Wenn nicht genligend Salz vorhanden ist,
erscheint das Symbol Salz nachfiillen auf dem
Display, es sei denn, der Hartegrad wurde auf HO
eingestellt.

HOSLN3a l
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A ACHTUNG

Wenn Sie Geschirrspulersalz nachgefiillt haben,
mussen Sie sofort den Spulgang starten, um
Uberschissiges Salz zu entfernen und um
Korrosion zu verhindern.

1 Nehmen Sie den unteren Geschirrkorb heraus

und entfernen Sie den Deckel des
Salzbehalters der sich auf der linken Seite der
Filter befindet.

2 Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen,

mussen Sie 1 kg Geschirrspulersalz und 1 Liter
Wasser gleichzeitig einfiillen, wenn Sie die
Wasserenthartungsanlage benutzen wollen.
Verwenden Sie beim Nachflillen des Salzes den
mitgelieferten Trichter. Beziehen Sie sich auf
den Abschnitt Vor dem Gebrauch.

3 Bringen Sie den Deckel wieder fest an.

4 Lassen Sie das Programm Vorspulen ohne
Geschirr laufen.

Salznachfiillzyklus (1 kg fiir jede
Ladung)

H1 H2 H3 H4

Zyklen 130 50 20 10

+ Die Tabelle enthalt Informationen Uber das
Auto-Programm.

+ Das Programm kann je nach Salznachfillmenge
variieren.

A ACHTUNG

Geben Sie kein Reinigungsmittel in den
Salzbehalter. Dies fuhrt zu einer Fehlfunktion.

+ Wischen Sie verschuttetes Salz rund um den
Deckel des Salzbehilters weg. Ubergelaufene
Salzlésung, kann Korrosion im Geschirrspdler
verursachen.

VerschlieRen Sie den Deckel ordnungsgemalR,
indem Sie ihn waagerecht ausrichten und im
Uhrzeigersinn drehen. Ein locker sitzender
Deckel kann dazu fiihren, dass die Salzlésung
Uberlauft und Korrosion verursacht.

+ Nach dem Nachftllen des Geschirrspulersalzes
sollte ein Spulprogramm ohne Geschirr
durchgefuhrt werden, da verschuttetes Salz im
Inneren des Geréts Rost oder Schaden am Gerat
verursachen kann, wenn es ungespult bleibt.

Einfullen von Klarspiiler

Das Klarspuler nachfiillen-Symbol erscheint auf
dem Display, wenn mehr Klarspuler benétigt wird.

Die Verwendung von Klarspuler wird empfohlen,
um Wasserflecken auf dem Geschirr zu verhindern
und das Trocknungsergebnis zu verbessern.

1 Offnen Sie den Deckel des Klarspulbehalters,
indem Sie die Klappe anheben.
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2 Fugen Sie einen flussigen Klarspdler bis zur
Markierung MAX hinzu. Der Klarspliler sollte
sich beim Einflllen im Behalter absetzen, da
sonst Luftblasen zu einem schlechten
Trocknungsergebnis flhren kénnen.

3 SchlieBen Sie den Deckel. Der Klarspuler wird

wahrend des letzten Splilgangs automatisch
ausgegeben.

A ACHTUNG

+ Wischen Sie verschdtteten Klarspuler weg, um
Schaumbildung zu verhindern.

HINWEIS

+ Verwenden Sie nur flussigen Klarspuler fur
Geschirrspilmaschinen in dem Gerat.

« Uberfiillen Sie den Behlter nicht.

* Zu viel oder zu wenig Klarspuler kann das
Trocknungsergebnis beeintrachtigen.

+ Wenn Klarsptler aus dem Dispenser flief3t,
wischen Sie ihn ab. Andernfalls kénnen viele
Laugen entstehen und den Geschirrspler
verschmutzen.

Einstellung der Klarspiilerstufe

Der Spender verfligt Uber flnf Einstellstufen.
StandardmaRig ist der Klarspuler auf Stufe 2
eingestellt. Diese kann mit den Tasten auf der
Bedienblende Uberprift und gedndert werden.

1 Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet
ist.

2 Drucken Sie gleichzeitig auf Power und Zwei

Zonen Reinigung, um die aktuelle Einstellung
zu prifen.

3 Dricken Sie Startzeitverzégerung, um die

Einstellung des Klarspuler-Dispensers zu
andern. Mit jedem Druck auf die Taste wird die
Einstellung um eine Stufe von LO (aus) bis L4
geandert.

4 Sobald die gewlinschte Einstellung des
Klarspuler-Dispensers ausgewahlt ist, driicken
Sie START, um sie zu speichern.

+ Das Gerat schaltet sich nach dem Speichern
aus.

A ACHTUNG

+ Wird der Deckel des Klarspulbehalters nicht
ordnungsgemal’ geschlossen, wird eine grof3e
Menge Klarspuler freigesetzt, was zu Problemen
bei der Reinigung fuhrt.

HINWEIS

+ Wabhlen Sie LO, wenn Sie Reinigertabletten mit
integrierem Klarspuler verwenden.

+ Das Symbol Klarspuler nachfiillen leuchtet auf,
wenn mehr Klarspdler benétigt wird.

+ Wenn Sie nach dem Reinigen tribe Flecken,
Schlieren oder Wasserflecken auf den Glasern
oder schlechte Trocknungsergebnisse
feststellen, erhéhen Sie die Einstellstufe.

+ Eine zu hohe Einstellung kann zu
Schaumbildung flihren, was wiederum schlechte
Reinigungsergebnisse zur Folge hat.

* Wenn das Glas verschmiert ist oder sich Schaum
auf dem Boden befindet, verringern Sie die
Einstellstufe.

+ Eine zu niedrige Einstellung des Klarspulers
kann zu Flecken und Schlieren auf dem Geschirr
und zu schlechten Trocknungsergebnissen
fuhren.

HOSLN3a l
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Bedienblende

Bedienfeldfunktionen
Bei Modellen mit Dampf

‘ DAMPF-PROGRAMME
O Auto Intensiv  Glas Abspiilen Eco  Turbo Download
*Maschinenpflege *Vorsplen  *Schnell 9
SPAR-OPTIONEN POWER-OPTIONEN * halten
Zwei Zonen  Halbe Energie . Extra  Startzeit-
Reinigung Beladung  Sparen Dampf  Hygiene Trocknen  verzégerung START @
L *Kindersicherung \? *Wi-Fi *Abbrechen
O Power

+ Drlcken Sie die Power-Taste, um das Gerat ein- und auszuschalten.

* Nach Beendigung des Programms schaltet sich das Gerat aus Sicherheits- und Spargriinden
automatisch aus.

+ Wenn ein StromstoR, ein Stromausfall oder eine andere Stérung vorliegt, wird der Strom aus
Sicherheitsgriinden automatisch abgeschaltet.

+ Wenn das Gerat wieder mit dem Strom verbunden wird, schaltet es sich automatisch wieder ein und
setzt das gestartete Programm fort.

@ Digitale Anzeige

+ Die digitale Anzeige auf der Bedienblende zeigt die GESCHATZTE Dauer des Programms an. Wenn
das Programm und die Optionen ausgewahlt werden, gibt die Anzeige die geschatzte Gesamtdauer
fur die Durchfliihrung dieser Auswahlen an.

+ Die auf der Anzeige angegebene geschatzte Zeit enthalt keine Verzégerungszeiten fur Heizwasser
usw.

+ Wenn die Startzeitverzégerung gewahlt wurde, erscheint auf der Anzeige die Verzégerungszeit in
Stunden.

+ Die Dauer des Auto-Programms kann je nach Verschmutzungsgrad der Ladung variieren.
© symbol firr das Nachfiillen von Klarspiiler

+ Dieses Symbol blinkt, wenn der Klarspulerstand niedrig ist. Die LED schaltet sich automatisch aus,
wenn Klarspuler nachgefullt wurde oder die Klarspulerstufe auf LO gesetzt ist.

(4] Symbol fiir Maschinenpflege

+ Dieses Symbol blinkt nach jeweils 30 Programmen, um Sie daran zu erinneren, das Pflegeprogramm
laufen zu lassen.

+ Um diese Erinnerungs-Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren, driicken Sie die Taste Glas 3
Sekunden lang. Im Dispaly wird on/off angezeigt.

© Wi-Fi

* Wenn das Gerat Uber ein WLAN-Heimnetzwerk mit dem Internet verbunden ist, leuchtet dieses
Symbol auf.
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@ symbol fiir das Nachfiillen von Salz

+ Dieses Symbol blinkt, wenn der Salzstand niedrig ist. Die LED schaltet sich automatisch aus, wenn
Salz nachgefullt wurde.

@ signalton ein/aus

* Um den Tastenton und die Signale beim Ein- und Ausschalten des Gerats sowie bei Programmende
zu aktivieren oder zu deaktivieren, halten Sie die Tasten Zwei Zonen Reinigung und Energiesparen
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrtickt. Der Fehlersignalton kann nicht ausgeschaltet werden.

© Abbrechen
+ Halten Sie die START-Taste 3 Sekunden lang gedrickt, um die Abbruchfunktion zu aktivieren.

+ Die Ablaufpumpe wird aktiviert und das Programm wird abgebrochen. Sobald das Gerét den
Entleerungsvorgang abgeschlossen hat, schaltet sich das Gerat aus.

© START

* Um das Programm zu starten, driicken Sie bei Modellen mit Bedienblende oben im Tirrahmen die
START-Taste und schlieen die Tir; bei Modellen mit Bedienblende auBen an der Tur schlieRen Sie
erst die TUr und driicken dann die START-Taste.

* Wird die START-Taste nicht innerhalb von 4 Minuten zum Starten des Programms gedruickt, schaltet

sich das Gerat automatisch ab.

Programme

Programme

Auto

Dieses Programm erkennt den
Verschmutzungsgrad und die Triibung des
Wassers und optimiert das Programm, um die
beste Reinigung zu erzielen. Die Programmdauer
kann je nach Verschmutzungsgrad variieren.

Intensiv

Dieses Programm ist fUr stark verschmutztes
Geschirr und Geschirr mit fest anhaftender
Verunreinigung geeignet. Dieser Zyklus stellt
standardmaRig die starkste Spruhintensitét ein
und reinigt damit stark verschmutztes Geschirr.

Glas

Verwenden Sie dieses Programm, um empfindliche
Gegenstande wie feines Porzellan und Stielglaser
zu reinigen.

Abspiilen
Dieses Programm frischt Geschirr auf und warmt
es auf.

+ Verwenden Sie bei diesem Programm keinen
Reiniger.

Eco

Mit diesem Programm reinigen Sie normal
verschmutztes Geschirrs. Es ist in Bezug auf den
kombinierten Energie- und Wasserverbrauch am
effizientesten.

Turbo

Bei diesem Programm wird méRig verschmutztes
Geschirr mit etwas erhéhtem Energie- und
Wasserverbrauch gereinigt.

+ Extra Trocknen ist standardmaRig
eingeschaltet. Wenn Sie das Geschirr nach dem
Spulen nicht trocknen méchten, schalten Sie die
Option Extra Trocknen aus. Wenn Sie das
Geschirr nicht trocknen, verkirzt sich die Zeit
des Programms.

Download Programm

Mit einem Smartphone kénnen Sie mit diesem
Programm ein neues und spezielles
Waschprogramm herunterladen.

HINWEIS

+ Auf dem Geréat wird nur der Code fir das aktuell
heruntergeladene Programm angezeigt. In der
Smartphone-App finden Sie Programmcodes,
Namen und weitere Informationen zu den
verfligbaren Programmen.
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HINWEIS

- Das werkseitig hinterlegte
Standardprogramm ist P1. Topfe & Pfannen

Maschinenpflege

Mit diesem Programm wird das Innere des Gerats
gereinigt. Verwenden Sie das Programm ohne
Geschirr im Gerat. Dadurch werden
Verunreinigungen, Gerlche, weil3e Flecken,
Kalkablagerungen und andere Verschmutzungen
entfernt. Fiigen Sie Zitronensaure oder ein anderes
Reinigungsmittel hinzu, um ein besseres Ergebnis
zu erzielen.

+ Halten Sie Intensiv-Taste 3 Sekunden lang
gedrickt, um dieses Programm zu aktivieren.

Vorspiilen

Bei diesem Programm handelt es sich um einen
Schnellspuilgang fir Geschirr, das nicht sofort
gereinigt werden soll. Das Programm weicht
angetrocknete Rickstande auf dem Geschirr ein.
Das Vorspulen des Geschirrs hilft, Gerliche im
Gerat zu vermeiden.

+ Halten Sie Eco-Taste 3 Sekunden lang gedrickt,
um dieses Programm zu aktivieren.

HINWEIS

+ Verwenden Sie bei dieser Option kein
Waschmittel.

+ Bei diesem Programm wird nicht getrocknet.

Schnell
Mit diesem Programm wird leicht verschmutztes
Geschirr schnell gereinigt.

+ Halten Sie Turbo-Taste 3 Sekunden lang
gedrilckt, um dieses Programm zu aktivieren.

HINWEIS

+ Bei diesem Programm wird nicht getrocknet.
Wahlen Sie die Option Extra Trocknen oder ein
anderes Programm, um besser zu trocknen.
Extra Trocknen wird der Gesamtlaufzeit des
Programms hinzugefugt.

+ Die Verwendung von Reinigertabletten wird fur
das Schnell-Programm nicht empfohlen. Bei
Verwendung von Reinigertabletten kann es

aufgrund der relativ niedrigen
Spultemperaturen zu
Reinigungsmittelrlickstanden auf dem Geschirr
kommen.

Optionen und
Zusatzfunktionen

Wahlen Sie das Programm und dann die Optionen.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Programme/Optionen.

Optionen und
Zusatzfunktionen

Zwei Zonen Reinigung

Mit dieser Option wird die Spruhintensitat
automatisch auf weich fir den oberen Spritharm
und stark fir den unteren Spriharm eingestellt.
Stellen Sie stark verschmutztes Geschirr wie Teller
und Schusseln in den unteren Geschirrkorb und
leicht verschmutztes Geschirr wie Tassen und
kleine Teller in den oberen Korb, um das beste
Ergebnis zu erzielen.

Halbe Beladung

Bei geringer Beladung kénnen Sie auswahlen, ob
Sie nur im oberen oder unteren Geschirrkorb
Geschirr spilen mochten. Dies spart Energie und
Zeit. Durch Drucken der Taste Halbe Beladung
sind die Einstellungen ., (oberer Korb), ' (unterer
Korb) und die Aufhebung dieser Option (oberer
und unterer Korb) verfligbar.

Energiesparen

Mit dieser Option wird Energie gespart, indem die
Temperaturen beim Reinigen und Spulen gesenkt
werden. Die Programmlaufzeit wird verlangert, um
das Reinigungsergebnis zu erhalten. Verwenden
Sie dieses Programm nicht bei stark
verschmutztem Geschirr.

Dampf

Mit dieser Option wird wahrend des Programms
Dampf hinzugefugt, um die Reinigung zu
verbessern.
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Hygiene

Erhoht die Temperatur im Reinigungs- und
Klarspulzyklus, um den Hygiene- und
Reinigungsgrad zu verbessern.

+ Es ertdnt ein Signaltonton um Sie auf eventuelle
Resttemperaturen im Gerat aufmerksam zu
machen. Warten Sie, bis das Gerat vollstandig
abgekuhlt ist, bevor Sie die Tur 6ffnen.

Extra Trocknen

Wahlen Sie diese Option, um bessere
Trocknungsergebnisse zu erzielen. Diese Option
fligt dem Programm eine zusatzliche
Trocknungszeit hinzu und erhéht die Temperatur
im Klarspulzyklus.

* Wenn der Klarspulbehalter leer ist, wird diese
Option automatisch ausgewahlt.

Startzeitverzégerung

Mit dieser Funktion wird der Start eines
ausgewahlten Programms verzégert. Jedes Mal,
wenn die Startzeitverzégerung-Taste gedriickt
wird, verlangert sich die Verzdgerungszeit um eine
Stunde. Die Verzégerungszeit kann in Ein-Stunden-
Schritten von 1 bis 12 Stunden eingestellt werden.

* Um diese Funktion abzubrechen, schalten Sie
das Gerat aus.

* Um das Programm und die Programmoption zu
andern, 6ffnen Sie die Tur und wahlen Sie dann
ein anderes Programm und eine andere
Programmoption. Die Riickwartszahlung wird
fortgesetzt.

Kindersicherung

Mit dieser Funktion kénnen Sie verhindern, dass
die Einstellungen wahrend eines Programms
geandert werden. Wenn Sie diese Funktion
auswdhlen, werden alle Tasten auf der
Bedienblende gesperrt, mit Ausnahme der Power-
Taste. Mit dieser Funktion wird die Tur nicht
gesperrt.

+ Bei Modellen mit der Bedienblende aul3en in der
Tir halten Sie wahrend eines laufenden
Programms die Tasten Halbe Beladung und
Energiesparen gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedruckt, um diese Funktion zu aktivieren oder
zu deaktivieren. Bei Modellen mit verdecktem
Display starten Sie das Programm durch
Driicken der Start-Taste und befolgen Sie die
gleichen Anweisungen, bevor Sie die Tur
schlieRen.

+ Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird auf dem
Display der Code [L angezeigt.

+ Um ein neues Programm zu wahlen,
deaktivieren Sie diese Funktion.

+ Diese Funktion kann jederzeit am
eingeschalteten Gerat aktiviert werden.

Wi-Fi

Halten Sie Startzeitverzégerung 3 Sekunden lang
gedrickt, um sich mit dem Netzwerk zu verbinden.
Naheres siehe Kapitel INTELLIGENTE
FUNKTIONEN.

+ Die Funktionen Wi-Fi bendtigen Sie, wenn Sie das
Gerat Uber Ihr Smartphone und mit der LG
ThinQ-App bedienen méchten.

Automatische Turoffnung
wahrend der Trocknungsphase

Diese Funktion kann je nach gekauftem Modell
unterschiedlich ausfallen.

Die Automatische Tlroffnung wahrend der
Trocknungsphase innerhalb der angezeigten
Programmzeit verbessert die Trocknungsleistung.
Um optimale Trocknungsergebnisse zu erzielen,
warten Sie mit dem Entladen des Geschirrspulers
bis zum Programmende. Das Programm ist
vollstdndig abgeschlossen, wenn auf dem Display
,End" angezeigt wird. Die Zeit zum Offnen der Tir
variiert je nach gewahltem Programm.

+ Um diese Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren, halten Sie die Taste Energiesparen
und die Taste Hygiene gleichzeitig 3 Sekunden
lang gedrickt.

+ Diese Funktion ist nicht verfugbar, in den
Programmen Maschinenpflege und Vorspiilen.

* Wenn Sie das Download Programm wahlen,
kann diese Funktion auch dann funktionieren,
wenn sie deaktiviert ist. Denn das Download
Programm ist so ausgelegt, dass unabhangig
von den Einstellungen des Gerats die besten
Ergebnisse erzielt werden.
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+ Auf dem Display wird angezeigt, ob diese
Funktion ein- oder ausgeschaltet ist.

A WARNUNG

+ Halten Sie Kinder vom Gerat fern, wahrend das
Gerat in Betrieb ist. Der Kontakt mit heiRem
Dampf kann zu Verbrihungen oder
Brandwunden flhren.

Statusanzeigeleuchte

Die Statusanzeigeleuchte an der Unterseite des
Geschirrspulers zeigt den Zustand des Gerats an:
ob Probleme aufgetreten sind, ob das Gerat
normal funktioniert oder ob es bereit ist, Geschirr
zu reinigen.

WeiRe LED

+ Pulsiert, wenn das Programm lauft

+ Bleibt an, wenn das Programm abgeschlossen
ist.

+ Schaltet sich aus, wenn die Tur gedffnet wird.

+ Schalten Sie das Gerét ein und halten Sie dann
die Taste Hygiene 3 Sekunden lang gedruckt, bis
auf dem Display On angezeigt wird.

- Die Werkseinstellung ist OFF. Wenn OFF auf
dem Display angezeigt wird, leuchtet die
weil3e LED noch 90 Sekunden lang, nachdem
das Programm abgeschlossen ist.

- Bei Einstellung On, leuchtet die weil3e LED so
lange, bis die Tir manuell geéffnet wird. (Die
automatische Turéffnung ist bei dieser
Einstellung abgeschaltet.).

Rote LED

+ Blinkt, wenn ein Fehler auftritt. Weitere
Informationen zu Fehlercodes finden Sie im
Abschnitt FEHLERBEHEBUNG.
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Programmtabelle

Leitfaden zum Programm

Bei den Modellen DB476***

Verschm Reinigen Zwischenspiilen
Program
m NELE Y Vorspiilu Zwischen Trocknen
rad Reinigen . Klarspiilen
ng spulen
Auto Alle () () o [ [ J
Stufen (65 -70 °C) (62 oc)*1
(70 °C)*2
Intensiv Schwer [ ] (] [ ] [ [ ]
(75°0) (62°0)"
(70 °C)*2
Glas Leicht [ ] o [ ] [ J [
(55 °C) (62 oc)*1
(70 °C)*2
Abspiilen [ [ J [ ] [ ]
(62 °C)"!
(75 °C)*2
Eco MaRig [ [ ] [ [ ] [ ]
(46 °C)" @1 °"
(42 °C)"2 (64 °C)2
Turbo MaRig [ [ [ [ ]
(65°0) (62°0)"
(65 °C)*2
Schnell Leicht () ) () ()
(45 °Q) (62 °C)*1
(60 °C)*2
Vorspiile Leicht ()
n
Maschine [ ) o [ [ [ J
npflege (50 °C) (70°Q)

*1 Die Funktion Automatische Tiiroffnung wahrend der Trocknungsphase ist aktiviert.

*2 Die Funktion Automatische Tiiroffnung wahrend der Trocknungsphase ist deaktiviert.
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e
HINWEIS

+ Wenn die Automatische Tiiroffnung wahrend der Trocknungsphase aktiviert ist, kann die
Temperatur wahrend des Klarspulzyklusses variieren.

Bei den Modellen DB365***

Verschm Reinigen Zwischenspiilen
Program
m utzungsg | yorspiily Zwischen Trocknen
rad Reinigen " Klarspulen
ng spulen
Auto Alle () () [ [ J [ J
Stufen (65 - 70 °C) (62 °0)"!
(70 °C)*2
Intensiv Schwer () () [ ) [ [
(75 °Q) (62 °C)*1
(70 °C)*2
Glas Leicht [ ] () [ ] [} [ ]
(55 °C) (62 oc)*1
(70 °C)*2
Abspiilen () () () [
(62 °C)""
(75 °C)*2
Eco MaRig [ [ ] [ [ ] [ ]
(50 °C)"’ (@4 °cy"!
(42 °C)*2 (64 °C)*™2
Turbo MaRig [ [ [ [ ]
(65 °C) (62 °0)"1
(65 °C)*2
Schnell Leicht () o () (]
(45 °C) (62 °C)*1
(60 °C)*2
Vorspiile Leicht ()
n
Maschine [ ) o [ [ J [ J
npflege (50 °C) (70°Q)

*1 Die Funktion Automatische Tiiroffnung wahrend der Trocknungsphase ist aktiviert.
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*2 Die Funktion Automatische Tiroffnung wahrend der Trocknungsphase ist deaktiviert.

e
HINWEIS

+ Wenn die Automatische Tiiroffnung wahrend der Trocknungsphase aktiviert ist, kann die
Temperatur wahrend des Klarspulzyklusses variieren.
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Verbrauchswerte nach EU-Verordnung (fiir DB476*** Modelle)

5 TG Wasserve:1brauch Energieverl:1rauch Dauer (min)*"
(L) (kWh)

Auto 13,2 0,90-1,30 162
Intensiv 29,5 2,40 251
Glas 20,9 1,65 182
Eco 9,5 0,54 299

Abspiilen 10,0 0,76 120
Turbo 18,5 1,35 78
Schnell 9,6 0,58 56
Vorspiilen 6,6 0,01 18
Maschinenpflege 12 0,78 83

*1 Die Funktion Automatische Tiiroffnung wahrend der Trocknungsphase ist aktiviert.

HINWEIS

+ Die Verbrauchsangaben kdnnen je nach gewahlten Optionen und Programm abweichen.

+ Die Werte kdnnen je nach der Wassertemperatur, der Umgebungstemperatur, dem Wasserdruck und

der Spannung abweichen.

+ Die Werte fur andere Programme als Eco sind nur Richtwerte.
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Verbrauchswerte nach EU-Verordnung (fiir DB365*** Modelle)
5 TG Wasserve:1brauch Energieverl:1rauch Dauer (min)*" —
(L) (kWh)
)
Auto 13,2 0,90-1,30 162 E
Intensiv 29,5 2,40 251 §
Glas 20,9 1,65 182 *
Eco 9,5 0,65 233
Abspiilen 10,0 0,76 120
Turbo 18,5 1,35 78
Schnell 9,6 0,58 56
Vorspiilen 6,6 0,01 18
Maschinenpflege 12 0,78 83

*1 Die Funktion Automatische Tiiroffnung wahrend der Trocknungsphase ist aktiviert.

HINWEIS
+ Die Verbrauchsangaben kdnnen je nach gewahlten Optionen und Programm abweichen.

+ Die Werte kdnnen je nach der Wassertemperatur, der Umgebungstemperatur, dem Wasserdruck und
der Spannung abweichen.

+ Die Werte fur andere Programme als Eco sind nur Richtwerte.

HINWEIS

+ Die EU-Verordnung 2019/2022 bezieht sich auf die Energieeffizienzklassen durch die EU-Verordnung
2019/2017.

+ Scannen Sie den QR-Code auf dem mit dem Geréat gelieferten Energielabel, das einen Weblink zu den
Informationen Uber die Effizienz des Gerats in der EU EPREL-Datenbank enthalt. Bewahren Sie das
Energielabel zum spateren Nachschlagen zusammen mit der Bedienungsanleitung und allen anderen
mit dem Gerat gelieferten Dokumenten auf.

+ Die Modellbezeichnung finden Sie auf dem Typenschild des Gerits. Offnen Sie die Tir und schauen Sie
auf der rechten Seite der Tir nach.

+ Um die selben Informationen in der EPREL zu finden, rufen Sie https://eprel.ec.europa.eu auf und
suchen Sie anhand des Modellnamens.
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Verfugbare Optionen

HINWEIS

+ Die Option Energiesparen ist nicht zusammen mit den Optionen Hygiene oder Extra Trocknen

aktivierbar.

+ Die Option Startzeitverzogerung kann fir jedes Programm in dieser Tabelle ausgewahlt werden.

Bei Modellen mit Dampf

Programm

Programm ngi _Zonen Halbe Energiespa Dampf Hygiene Extra
Reinigung Beladung ren Trocknen
Auto [ ] [ J [ [ ] [ ] [ ]
Intensiv (] [ ) [ ] [ ] [ ]
Glas () (] [ ) ®
Abspllen () )
Eco [ J [ ] [ [ ] [ ] [ ]
Turbo () [ ) [ [ ]
Schnell () [ [ ]
Vorspiilen
Maschinen
pflege
Download
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Informationen fir
Testinstitute
Energiepriifung (EN60436)

Das Gerat wurde gemal? den Normvorgaben
beladen.

HINWEIS

+ Wenn ein Regenerierungsschritt ausgefihrt
wird, erhéhen sich die untenstehenden Daten.

- Wasserverbrauch: 4 Liter
- Stromverbrauch: 30 W
- Dauer: 4 Minuten

Bei Modellen mit
Automatischer Turoffnung
wahrend der Trocknungsphase

+ Fassungsvermogen: 14 Gedecke
+ Vergleichsprogramm: Eco

- Das Eco-Programm wird verwendet, um die
Einhaltung der EU-Okodesign-Richtlinie zu
bewerten.

+ Einstellung des Klarspulers: L4

+ Referenzreiniger: 22 g Reinigungsmittel in den
Reinigungsmittelbehalter.

+ Hohenverstellbare Geschirkorb-Position: Mitte

+ Einstellung Automatische Tiiroffnung
wahrend der Trocknungsphase: Ein

+ Filtertyp: Manuell

Beladen des Geschirrs
DB476***-Modell

+ Das korrekte Beladen erfolgt gemaR den
Abbildungen in diesem Kapitel.

+ UnsachgemalRes Beladen kann zu einer
niedrigeren Trocken- oder Reinigungsleistung
fahren.

Besteckablage

ol il
|1
/ 3 =
[ 1] =5 { e
@Z [ =]
] 1
o= e et e
= AT ir
Q /
©0 © e O

@ Teeloffel (nicht verschmutzt)

@ Dessertlsffel (nicht verschmutzt)
(3) Serviergabeln (nicht verschmutzt)
O Gabeln (Ei)

© soRenkelle (nicht verschmutzt)
0 servierloffel (nicht verschmutzt)
(7] Suppenléffel (nicht verschmutzt)

O suppenlsffel (Haferflocken): 7 Suppenléffel sind
verschmutzt.

© Messer (nicht verschmutzt)

HOSLN3a l
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Oberer Geschirrkorb

© Glaser (Milch)

*1 Es liegen 5 mit Milch verschmutzte Glaser
vor.

*2 Milchglas fur Gerauschprifung EN60704-2-
3:2020

@ Untertassen (Schwarztee)
© Becher (Schwarztee)
O Tassen (Schwarztee)

O Glasschale (Fleisch)

Unterer Geschirrkorb

L=

i

(1) Essteller (Ei)

@ Dessertteller aus Melamin (Ei)
© Dessertschalen (Haferflocken)
(4] Suppenteller (Haferflocken)

© ovale Platte (Fleisch)

O Kieiner Topf (Spinat + Margarine)
(7] Ofentopf (Fleisch)

O Dessertteller (Spinat)

© Melaminschalen (Margarine)

@ Glaser (Milch)

*1 Es liegen 2 mit Milch verschmutzte Glaser
vor.

Beladen des Geschirrs
DB365***-Modell

+ Das korrekte Beladen erfolgt gemal3 den
Abbildungen in diesem Kapitel.

* UnsachgemalRes Beladen kann zu einer
niedrigeren Trocken- oder Reinigungsleistung
fahren.
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Besteckablage
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O Teeloffel (nicht verschmutzt)

@ Dessertloffel (nicht verschmutzt)
(3] Serviergabeln (nicht verschmutzt)
O Gabeln (i)

© soRenkelle (nicht verschmutzt)
0 servierloffel (nicht verschmutzt)

@ suppenlsffel (Haferflocken)
+ Jeder 2. Suppenléffel ist verschmutzt.

0 Messer (nicht verschmutzt)

Oberer Geschirrkorb

?
3 =L,

A\—x% N ]

© Glaser (Milch)

*1 Es liegen 7 mit Milch verschmutzte Glaser
vor.

*2 Milchglas fur Gerauschprifung EN60704-2-
3:2020

@ Untertassen (Schwarztee)
© Becher (Schwarztee)

O Tassen (Schwarztee)

© Dessertschale (Haferflocken)
0 Glasschale (Fleisch)

HOSLN3a l
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+ Die Geschirrteile mit tiefem Boden sollten mit
dem Hohlraum nach unten eingelegt werden.

Unterer Geschirrkorb

+ Die Geschirrteile aus Kunststoff trocknen im

? 9 (3] ? ? q Vergleich zu anderen Teilen nicht gut.
77 IV iA i 7N Ac\l} + Stellen Sie sicher, dass sich alle Geschirrteile
e nicht gegenseitig berthren.

P /Ayf Al Nicht spulmaschinenfeste
/ / ; Gegenstinde
\ L\ \ %/—\ }J Die Kombination von hohen Wassertemperaturen
SRR TN IR o und Geschirrspulerreinigern kann bestimmte
\?/ /gé Gegenstande beschadigen. Reinigen Sie die
\_]/ — folgenden Gegenstande nicht im Geschirrspuler.

(6 + Kupfer oder eloxiertes Aluminium

+ Handbeschichtetes Silber- oder

O Essteller E) Blattgoldgeschirr

@ Dessertteller aus Melamin (Ei) + Utensilien mit Holz- oder Knochengriff
© Dessertschalen (Haferflocken) « Eiserne oder nicht rostfreie Utensilien
O suppenteller (Haferflocken) * Gegenstande aus Kunststoff, die nicht fiir das

Gerat geeignet sind

O Oovale Platte (Fleisch)

O Kieiner Topf (Spinat + Margarine)
@ Ofentopf (Fleisch)

O Dessertteller (Spinat)

© Melaminschalen (Margarine)

Beladen des
Geschirrspulers

Um ein effektives Reinigungsergebnis zu erzielen,

befolgen Sie immer die Anweisungen.

+ Entfernen Sie grobe Speisereste von den Tellern,

einschliellich Knochen usw., bevor Sie sie
einrdumen.

+ Das Geschirr mit angebrannten Lebensmitteln

sollte vor dem Beladen des Geschirrspdilers
eingeweicht werden.

Teures Geschirr wie Silber und Geschirr mit
Goldringen

Zerbrechliche Gegenstande wie Kristallglaser

A ACHTUNG

Stellen Sie keine Topfe oder Pfannen mit
Kunststoffgriffen in das Gerat, da die Griffe
durch Hitze und Reinigungsmittel zerstort
werden kénnen.

Wasserfeste oder lang anhaltende
Lippenstiftflecken auf Glasern lassen sich beim
Reinigen mdglicherweise nicht entfernen.
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Beladen des unteren
Geschirrkorbes

Taglicher Gebrauch

Der untere Geschirrkorb eignet sich fir Essteller,
Suppenschalen, Schisseln, Tépfe, Pfannen, Deckel
und sogar einen Grillrost.

Die Teller sollten aufrecht und der Korbmitte
gegenulberstehend platziert werden, Topfe,
Pfannen und grofl3es Geschirr missen mit der
Offnung nach unten gestellt werden.

Um das Beladen von gréRRerem Geschirr zu
erleichtern, kann die vordere Reihe der
Stachelreihen heruntergeklappt werden.

A\}

/|

A ACHTUNG

+ Die Spruharme durfen nicht durch zu hohe
Artikel blockiert werden oder durch die Kérbe
hangen. Prifen Sie die freie Beweglichkeit durch
manuelles Drehen der Spriharme.
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Herunterklappen der Stachelreihen

Klappen Sie die Stachel nach unten, um gréReres
Geschirr zu spulen; ziehen Sie die Stachel wieder
nach oben, um kleineres Geschirr zu spulen.

HOSLN3a l

Beladen des oberen
Geschirrkorbes

Taglicher Gebrauch

Der obere Geschirrkorb ist fir empfindliche Artikel
wie kleine Teller, langes Besteck, Tassen, Glaser
und geschirrspulgeeignete
Kunststoffgegenstande vorgesehen.

Tassen, Glaser und Schisseln mlssen mit der
Offnung nach unten eingelegt werden.

Teller aufrecht einstellen.
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Die Tassenablagen bieten Unterstltzung fir lange
Stielglaser.

Die linke Seitenreihe von Zinken kann
heruntergeklappt werden, oder die Tassenregale
kénnen nach oben geklappt werden, so dass sie fur
hohe Geschirrteile nicht im Weg sind.

A ACHTUNG

+ Die Spriharme durfen nicht durch zu hohe
Artikel blockiert werden oder durch die Kérbe
hangen. Priifen Sie die freie Beweglichkeit durch
manuelles Drehen der Spriharme.
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Herausnehmen und
Austauschen der
Tassenablagen

Die linken und rechten Tassenablagen sind
austauschbar und kénnen entfernt werden.

1 Klappen Sie die Tassenablage in die
geschlossene Stellung herunter.

2 Suchen Sie den Einschnitt @ am Tassenregal
und heben Sie das Regal von der
Unterstltzung auf dieser Seite ab.

+ Die linke Ablage lasst sich im hinteren, die
rechte Ablage im vorderen Bereich aus ihrer
Halterung I6sen.
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Taste auf jeder Seite, um den Korb freizugeben und

3 Losen Sie die Tassenablage auch von der o . 5
ihn in die untere Position zu bringen.

Halterung an der jeweils anderen Seite.

>

7]
|
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Anheben des Korbes

Heben Sie den Korb an den Griffen jeder Seite an,
4 Zum Austauschen der Tassenablage gehen Sie bis er in der oberen Position einrastet. Zum
in umgekehrter Reihenfolge vor. Anheben des Korbes mussen die Sperrhebel nicht
gedrickt werden.

Hohenverstellbarer oberer
Geschirrkorb

Der obere Korb kann in der Héhe verstellt werden,
wenn Sie Glaser mit langen Stielen oder hohe
Geschirrteile einladen méchten.

Es gibt drei Positionen, in denen Sie die Hohe des
oberen Regals einstellen kdnnen, um mehr Raum
zur Verfugung zu haben.

Mégliche GeschirrgroRe gemaR der
Position des oberen Korbes

GeschirrgréfRe (mm)

P°:':;°n Oberer Geschirrkorb
N Unterer
oberen mit ohne Geschirr

Korbes | pestecka | Bestecka korb
blage blage

Absenken des Korbes

Halten Sie den Korb an den Griffen jeder Seite, um Oben 165 215 300
sein Gewicht auszugleichen. Drucken Sie dann die Mitte 193 243 272

Unten 221 271 244
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A WARNUNG

+ Stellen Sie vor dem Verstellen sicher, dass sich
kein Geschirr in den Kérben befindet.
Andernfalls kann das Geschirr beschadigt
werden oder Sie kénnen sich verletzen.

HINWEIS

+ Heben Sie den oberen Korb an, ohne die Tasten
auf beiden Seiten zu drlicken. Das Driicken der
Tasten beim Anheben des Korbs verhindert,
dass der Korb korrekt einrastet.

Um den Korb in die mittlere Position zu bringen,
ist es mdglicherweise einfacher, zundchst den
Korb ganz abzusenken und dann jede Seite des
Korbs einzeln anzuheben, bis er einrastet.
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+ Es liegt ein H6hengewinn von 56 mm im

Oberkorb vor, wenn sich der obere Korb in der
unteren Position befindet.

+ Wenn sich das obere Regal in der unteren
Position befindet, schieben Sie zuerst das obere
Regal und dann das untere Regal hinein.

Beladen der Besteckablage

Die Besteckablage eignet sich am besten fir
Besteck und die meisten Koch- und
Servierutensilien. Sie kann auch fir kleine
Schusseln und Deckel verwendet werden. Die
Stachelreihen der Besteckablage helfen, die

Utensilien getrennt zu halten, um Schaden zu

vermeiden und die Reinigung zu verbessern.
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Wenn die Griffe Ihres Bestecks zu dick sind, drehen

Sie die Teile, so dass die Griffe in die andere
Richtung zeigen.

Hohenverstellbare
Besteckablage

Die Ablage auf der linken Seite kann in eine hohe
oder niedrige Position gebracht werden, um
Geschirr oder Besteck in verschiedenen GréRen
aufzunehmen. Nehmen Sie das Geschirr / Besteck
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heraus, bevor Sie die Ablage verstellen. Verstellen
Sie die Ablage durch Verschieben des Hebels.

Herausnehmen der
Besteckablage

Die gesamte Besteckablage kann
herausgenommen werden, wenn Sie im oberen
Geschirrkorb mehr Platz benétigen.

Nehmen Sie immer erst das Besteck aus der
Ablage, bevor Sie die Ablage entfernen.

Ziehen Sie die Ablage bis zum Anschlag heraus.
Heben Sie dann die Vorderseite der Ablage an, so
dass die Rollen uber den Anschlag rutschen und
entnehmen Sie die Ablage.

Gehen Sie beim Elnsetzen der Besteckablage in
umgekehrter Reihenfolge vor.

A WARNUNG

+ Seien Sie beim Be- und Entladen von
scharfkantigen Artikeln vorsichtig. Laden Sie
scharfe Messer mit der Klinge nach unten, um
das Verletzungsrisiko zu verringern.

Reiniger einfiillen

Reinigerarten

1) Soloreiniger

Soloreiniger sind Produkte, die neben dem
Reiniger keine weiteren Komponenten wie z. B.
Klarspuler oder Salzersatzstoffe enthalten.

HOSLN3a l

+ Pulverreiniger und fllissige/gelartige Reiniger:
kénnen entsprechend der Beladungsmenge und
des Verschmutzungsgrades des Geschirrs
dosiert werden.

+ Tabs: enthalten eine herstellerabhdngige
Reinigermenge, die flr die meisten Programme
ausreicht.

2) Reiniger mit Mehrfachfunktion (Multitabs)

Bei diesen Produkten handelt es sich um Reiniger
mit kombinierten Klarspul- und Salzfunktionen
sowie evtl. weiteren Funktionen (z.B. Glasschutz).
Stellen Sie die Wasserenthartungsanlage auf HO
und die Klarspdlerstufe LO ein, wenn Sie
ausschliellich Multitabs verwenden.

HINWEIS

+ Beachten Sie immer die Herstellerhinweise zur
Verwendung des Reinigers. Bei Multitabs achten
Sie insbesondere auf den empfohlenen
Wasserhartebereich.

+ Ab einem Wasserhdrtegrad von 14 °dH,
empfehlen wir, bei Multitabs zusatzlich
Spezialsalz und Klarspuler zu verwenden, um die
Spul- und Trockenergebnisse zu optimieren.

* Wenn Sie wieder Reiniger ohne
Mehrfachfunktion verwenden wollen, fiillen Sie
Salz und Klarspuler ein und stellen Sie die
Wasserenthartungsanlage und Klarspulerstufe
entsprechend Ihren Gegebenheiten ein.

Reinigertabletten |6sen sich in Kurzprogrammen
nicht vollstandig auf. Dies kann zu schlechten
Spulergebnissen und Reinigerruckstanden
fahren.

Fur beste Spul- und Trocknungsergebnisse
empfehlen wir die Verwendung von Soloreiniger
mit zusatzlicher Dosierung von Salz und
Klarspuler.
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Reiniger nachfiillen

+ Entfernen Sie den Aufkleber auf dem
Reinigunsmitelbehalter, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal in Betrieb nehmen.

+ Die bendtigte Reinigermenge hangt vom
Programm, der Beladungsmenge und dem
Verschmutzungsgrad des Geschirrs ab.

+ Fillen Sie den Reiniger in das
Reinigungsmittelfach, bevor Sie ein Programm
starten, mit Ausnahme des Vorspiilen-
Programms.

1 Driicken Sie die Taste auf dem Deckel des

Reinigunsmitelbehélters, um den Deckel zu
offnen.

2 Fillen Sie Reiniger in das

Reinigungsmittelfach, bis der Fullstand
zwischen den Strichen 15 und 25 liegt.

Bei Pulverreiniger dosieren sie wie folgt:
* bei starker Verschmutzung: bis zur 25 g
Markierung.

* bei geringer Verschmutzung: bis zur 15 g
Markierung.

HINWEIS

+ Wenn Sie Tabletten verwenden, legen Sie diese
direkt auf den Boden des Spulraums oder auf
den unteren Teil der Innentur.

3 Schieben Sie den Deckel zu, bis er einrastet.

4 Wenn Sie das Vorspul-Programm wahlen,

flllen Sie Reiniger in die vertiefte
Vorspulkammer auf dem Deckel.

Reinigermenge

LR Reinigen
(Dispenser)
Auto 209
Intensiv 20g
Glas 20g
Abspulen -
Eco 2249
Turbo 20g
Download 20g
Programm
Maschinenpflege 20g
Vorsplilen -
Schnell 209

A WARNUNG

+ Reiniger- und Klarspulmittel enthalten, wie alle
anderen Haushaltsreiniger auch, chemische
Bestandteile. Sie mussen daher auBerhalb der
Reichweite von Kindern gehalten werden.
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A ACHTUNG

+ Verwenden Sie nur fir Geschirrspller
vorgesehene Reiniger. Ungeeigneter Reiniger
kann dazu fihren, dass sich das Gerat wahrend
des Betriebs mit Lauge fillt. UberméRige
Schaumbildung kann das Waschergebnis
beeintrachtigen und zu Leckagen am Gerat
fuhren.

* Um Schaden am Gerat zu vermeiden, ziehen Sie
nicht am Reinigungsmittelbehalter, um die
Geratetlr zu schliel3en.

+ Verwenden Sie nur Reinger und Klarspuler, die
nach der Norm qualifiziert sind. Die Verwendung
eines nicht qualifizierten Reinigers und
Klarspulers kann das Risiko von Schaden,
Korrosion, schlechten Reinigungergebnissen,
schlechtem Trocknen und Auslaufen bergen.

* Wenn zu viel Reiniger verwendet wird, kann zu
viel Lauge entstehen. Dies kann zum Auslaufen
der Lauge und zu Flecken auf dem Geschirr im
Geschirrspuler fihren.

HINWEIS

+ Zuviel Klarspuler kann einen Film auf dem
Geschirr und im Spulraum hinterlassen, was zu
schlechten Reinigungsergebnissen fuhrt.

+ Prufen Sie nach dem Spulen, ob der Reiniger
vollstandig ausgespult wurde.

+ Bei einigen Geraten kdnnen die
Reinigertabletten aufgrund ihrer GbermaRigen
GroRe im Reinigungsmittelbehalter stecken
bleiben. Die Tabletten kdnnen vor dem Start
eines Programms auf den Boden des Spllraums
neben dem Filter gelegt werden.

+ Verwenden Sie niemals flissiges
Geschirrspulmittel in dem Gerat.

+ Die Verwendung von Reinigertabletten wird fur
das Schnell Programm nicht empfohlen. Bei
Verwendung von Reinigertabletten kann es

aufgrund der relativ niedrigen
Spultemperaturen zu
Reinigungsmittelrlickstanden auf dem Geschirr
kommen.

Klarsptler und Salz
nachfiillen

Prufen Sie den Klarspuler regelmaRig und fullen
Sie ihn nach, um ein gutes Trocknungsergebnis zu
erhalten.

Prufen Sie das Geschirrspulersalz und fullen Sie es
regelmalRig nach, um ein gutes
Reinigungsergebnis zu erzielen.

Nachfiillzeitpunkt des
Klarspulers

Das leuchtende Klarspiiler nachfiillen-Symbol
bedeutet, dass der Klarspuler fast leer ist. Fillen Sie
ggf. die Klarspllerkammer nach.

Nachfillzeitpunkt des
Geschirrspulersalzes

Nach dem Nachfillen des Geschirrspulersalzes
sollte ein Spulprogramm ohne Geschirr
durchgefihrt werden, da verschittetes Salz im
Inneren des Geréts Rost oder Schaden am Gerat
verursachen kann, wenn es ungespllt bleibt.

Das leuchtende Salznachfillsymbol bedeutet,
dass das Salz fast leer ist. Flllen Sie den
Salzbehalter bei Bedarf nach.

A ACHTUNG

+ Fillen Sie in den Salzbehalter kein
Reinigungsmittel oder eine andere Lsung als
Geschirrspulersalz. Andernfalls kommt es zu
einer Fehlfunktion der
Wasserenthartungsanlage.

HOSLN3a l
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Nutzliche Tipps

Trocknen

+ Gegenstande aus Kunststoff kdnnen im
Vergleich zu anderen Gegenstanden schlechtere
Trocknungsergebnisse erzielen.

+ Um das Trocknen zu unterstitzen, kann die Tur
nach dem Programm kurzzeitig gedffnet
werden.

HINWEIS

+ Stellen Sie sicher, dass sich alle Geschirrteile
nicht gegenseitig berthren.

+ Wenn die Trockenergebnisse nicht gut sind oder
Wasserflecken zurlickbleiben, flgen Sie die
Option Extra Trocknen hinzu oder stellen Sie
eine hohere Klarspulerstufe ein.

+ Bei der Verwendung von Reinigern in
Tablettenform (2-in-1, 3-in-1) kann je nach
Geschirrmenge ein zusatzliches Spulen
erforderlich sein; verwenden Sie in diesem Fall
die Option Extra Trocknen oder stellen Sie die
Klarspulerstufe ein.

+ Bei Modellen mit automatischer Tur6ffnung
empfehlen wir die Aktivierung dieser Funktion.

Entladen des Geschirrspilers

+ Prifen Sie vor dem Entladen des Geschirrs, ob
das Geschirr auf handwarm abgekhlt ist.

+ Entleeren Sie zuerst den unteren Geschirrkorb
und dann den oberen. So vermeiden Sie, dass
Wasser aus dem oberen Korb auf das darunter
liegende Geschirr tropft.

A WARNUNG

+ Ziehen Sie nicht alle voll beladenen Kérbe auf
einmal heraus, da das Gerat sonst umkippen
kann. Entladen Sie die einzelnen Kérbe
nacheinander.
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INTELLIGENTE FUNKTIONEN

LG ThinQ-App

Mithilfe der LG ThinQ-App kénnen Sie Uber ein
Smartphone mit dem Gerat kommunizieren.

Die Funktionen der LG ThinQ-
App

Kommunizieren Sie mit dem Gerat von einem
Smartphone aus, Uber das Sie die komfortablen
intelligenten Funktionen verwenden kénnen.

Uberwachung

Diese Funktion pruft den aktuellen Status, das
Programm, die Laufzeit der Optionen und die
Endzeit des Programms auf einem einzigen
Bildschirm.

Download Programm

Laden Sie neue und spezielle Programme
herunter, die in den Standardeinstellungen des
Gerats nicht enthalten sind.

Fur Geréte, die erfolgreich registriert wurden,
kénnen Sie eine grofRe Auswahl an speziellen
Programmen extra fir das Gerat herunterladen.
Es kann immer nur ein Programm auf dem Gerat
gespeichert werden.

Sobald ein Programm erfolgreich auf das Gerat
heruntergeladen wurde, wird dieses bis zu einem
neuen Download beibehalten.

Erinnerung an die Maschinenpflege

Diese Funktion zeigt an, wie viele Programme noch
bis zur anstehenden Maschinenpflege laufen
koénnen.

Smart Diagnosis

Diese Funktion bietet niitzliche Informationen zu
Diagnose und Fehlerbehebung basierend auf der
Nutzungsweise des Gerats.

Einstellungen
Hier kénnen verschiedene Optionen auf dem Gerat
oder in der App eingestellt werden.

Push-Benachrichtigung

Sie kénnen sich Push-Benachrichtigungen auf ein
Smartphone senden lassen, wenn das Programm
abgeschlossen ist oder das Gerat Probleme hat.

Die Benachrichtigungen werden auch dann
erzeugt, wenn die LG ThinQ-App ausgeschaltet ist.

HINWEIS

+ Inden folgenden Fallen missen Sie die
Netzwerkinformationen fur jedes Gerat in der
LG ThinQ-Anwendung unter Geratekarten —
Einstellungen — Netzwerk dndern
aktualisieren.
- der drahtlose Router wird gedndert

- das Passwort des drahtlosen Routers wird
geandert

- Internetdienstanbieter wird geandert

* Umdie Geratefunktionalitat zu verbessern, kann
die App ohne Benachrichtigung des Nutzers
geandert werden.

* Funktionen kénnen sich je nach Modell
unterscheiden.

Installation der LG ThinQ-
Anwendung und Verbindung
eines LG-Gerats

Modelle mit QR-Code

Scannen Sie den am Produkt angebrachten QR-
Code mit der Kamera oder einer QR-Code-
Leseanwendung auf Ihrem Smartphone.
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Modelle ohne QR-Code

1

Suchen Sie im Google Play Store oder Apple

App Store nach der LG ThinQ-Anwendung und
installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone.

Starten Sie die LG ThinQ-Anwendung und
melden Sie sich mit Ihrem bestehenden Konto
an oder erstellen Sie ein LG-Konto, um sich
anzumelden.

Beruihren Sie die Taste "Hinzufuigen" (+)inder
LG ThinQ-Anwendung, um Ihr LG-Gerat zu
verbinden. Befolgen Sie die Anweisungen in
der Anwendung, um den Vorgang
abzuschlieRen.

HINWEIS

Um die WLAN-Verbindung zu tberprtfen,
Uberprufen Sie, ob das =-Symbol auf der
Bedienblende leuchtet.

Das Gerat unterstutzt nur 2,4 GHz WLAN-
Netzwerke. Kontaktieren Sie IThren
Internetanbieter oder sehen Sie im Handbuch
Ihres kabellosen Routers nach, um Ihre
Netzwerkfrequenz in Erfahrung zu bringen.

LG ThinQ ist fur keine Netzwerkbedingungen,
Stérungen bzw. Fehler, die durch
Netzwerkverbindung verursacht wurden,
verantwortlich.

Die Umgebung des drahtlosen Netzwerkes kann
das drahtlose Netzwerk verlangsamen.

Wenn der Abstand zwischen dem Geratund dem
WLAN-Router zu grof3 ist, wird das Signal
schwach. Es kann lange dauern, bis der
Anschluss verbunden ist, oder die Installation
kann fehlschlagen.

Wenn das Gerat Schwierigkeiten hat, sich mit
dem WLAN-Netzwerk zu verbinden, kann es sein,
dass es zu weit vom Router entfernt ist.
Erwerben Sie ggf. einen WLAN-Repeater
(Reichweitenerweiterung), um die WLAN-
Signalstarke zu verbessern.

Die Netzwerkverbindung arbeitet
maoglicherweise aufgrund Ihres Internet-
Service-Providers nicht stérungsfrei.

Die WLAN-Verbindung kénnte wegen der
Heimnetzwerkumgebung nicht aufgenommen
oder unterbrochen werden.

Das Gerat kann aufgrund von Problemen mit der
drahtlosen Signallbertragung nicht verbunden

werden. Ziehen Sie den Stecker des Gerats und

warten Sie etwa eine Minute, bevor Sie es erneut
versuchen.

Wenn die Firewall Ihres WLAN-Routers aktiviert
ist, mussen Sie sie deaktivieren oder eine
Ausnahme hinzufiigen.

Der Name des WLAN-Netzwerks (SSID) sollte aus
einer Kombination aus lateinischen Buchstaben
und Zahlen bestehen (Verwenden Sie keine
Sonderzeichen).

Die Smartphone-Benutzeroberflache kann je
nach Betriebssystem und Hersteller
unterschiedlich ausfallen.

Wenn das Sicherheitsprotokoll des Routers auf
WEP eingestellt ist, kann es sein, dass Sie das
Netzwerk nicht einrichten kénnen. Andern Sie es
auf ein anderes Sicherheitsprotokoll (empfohlen
wird WPA2) und verbinden Sie das Produkt
erneut.

Deaktivieren der
Netzwerkverbindung

Deaktivieren Sie auf Ihrem Smartphone die WLAN-
Verbindung.

1 Starten Sie die LG ThinQ App

2 Wahlen Sie den Geschirrspiiler aus und tippen

Sie auf ihn in der App.

3 Wahlen und tippen Sie auf Produkt entfernen

in den Einstellungen um sie abzukoppeln.

Spezifikationen der Funkanlage

Modulname LCW-003




INTELLIGENTE FUNKTIONEN 59

Frequenzbereich 2412 bis 2472 MHz

Ausgangsleistung 18,37 dBm

(Max.)

Modulname LCWB-001

WLAN- 2412 bis 2472 MHz
Frequenzbereich

WLAN- 18,14 dBm
Ausgangsleistung

(Max.)

Bluetooth- 2402 bis 2480 MHz

Frequenzbereich

Bluetooth-
Ausgangsleistung
(Max.)

7,03 dBm

Drahtlosfunktion Software-Version: V 1.0

Zur Rucksichtnahme auf den Nutzer, sollte dieses
Gerat mit einem Abstand von mindestens 20 cm
zwischen dem Gerat und dem Korper installiert
und betrieben werden.

Um das im Gerat installierte HF-Modul zu
identifizieren, beziehen Sie sich auf das am Gerat
angebrachte Etikett.

HINWEIS

+ Fir das Geratist nur ein Funkmodul erforderlich.

Konformitatserklarung

|3

Hiermit erklart LG Electronics, dass der Funk-
Geschirrspller die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.
Den vollstandigen Text der EU-
Konformitatserklarung finden Sie unter der
folgenden Internetadresse:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Information: Hinweis bezuglich
Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode 1l

unter der GPL, LGPL, MPL und anderen Open-
Source-Lizenzen, die zur Offenlegung des
Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um
Zugang zu allen genannten Lizenzbedingungen,
Copyright-Hinweisen und anderen relevanten
Dokumenten zu erhalten, besuchen Sie bitte
https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende
GebuUhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine
Anfrage per E-Mail an: opensource@I|ge.com.
Dieses Angebot gilt fur jeden, der diese
Informationen erhalt, fir einen Zeitraum von drei
Jahren nach der letzten Lieferung dieses Produkts.

Smart Diagnosis

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Verwenden Sie diese Funktion, um Probleme mit
Ihrem Gerat zu diagnostizieren und zu Isen.

HINWEIS

* Aus Grinden, die nicht auf die Fahrlassigkeit von
LGE zurlckzufuhren sind, ist es mdglich, dass
der Dienst aufgrund externer Faktoren wie
beispielsweise Nichtverfugbarkeit oder
Trennung der WLAN-Verbindung, lokalen App
Store-Richtlinien oder Nichtverfligbarkeit der
App nicht verflgbar ist.

+ Die Funktion kann ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden und je nach Standort eine
andere Form haben.

Die Verwendung von LG ThinQ
zum Diagnostizieren von
Problemen

Wenn bei Ihrem mit WLAN ausgestatteten Gerat

ein Problem auftritt, kann es mithilfe der LG ThinQ-
App Fehlerdaten auf ein Smartphone Ubertragen.

+ Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im
Menu die Smart Diagnosis-Funktion. Befolgen
Sie die Anweisungen in der LG ThinQ-App.

HJS1N3d
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Die Verwendung der
akustischen Diagnose zum
Diagnostizieren von Problemen

Gehen Sie nach den folgenden Anweisungen vor,
um die akustische Diagnosemethode zu
verwenden.

Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im
Menu die Smart Diagnosis-Funktion. Befolgen
Sie die Anweisungen fir die akustische Diagnose
in der LG ThinQ-App.

Driicken Sie die Taste Power, um das Gerat
einzuschalten.
+ Drucken Sie keine weiteren Tasten.

Halten Sie die Sprechmuschel Ihres

Smartphones vor das Display auf der
Bedienblende.

Halten Sie die Download Programm-Taste

mindestens 3 Sekunden lang gedruickt,

wahrend Sie das Smartphone an das Symbol

halten, bis die Datentibertragung
abgeschlossen ist.

+ Halten Sie das Smartphone an dieser Stelle,
bis die Datenuibertragung abgeschlossenist.
Die Restzeit fur die Datentbertragung wird
angezeigt.

Nach Abschluss der Datenlibertragung wird
die Diagnose in der App angezeigt.

HINWEIS

Um beste Ergebnisse zu erzielen, bewegen Sie
das Smartphone nicht, wahrend die Téne
Ubertragen werden.

Kundenbetreuung und Hilfe

Kontaktieren Sie den Kundendienst von LG
Electronics.

Um ein von LG Electronics autorisiertes
Wartungspersonal zu finden, besuchen Sie
unsere Website unter www.lg.com und folgen
Sie den dortigen Anweisungen.

Eine Selbstreparatur wird nicht empfohlen, da
dies das Gerat weiter beschadigen kann und
zum Erléschen der Garantie fuhrt.

Ersatzteile, auf die in Verordnung 2019/2022
Bezug genommen wird, sind fir mindestens 10
Jahre erhaltlich.


http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
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WARTUNG

Um die Leistung des Gerats aufrechtzuerhalten
und Probleme zu verhindern, prufen Sie
regelmaRig dessen AuBen- und Innenseite,
einschliefl3lich der Filter und Spriharme.

A WARNUNG

Verwenden Sie zum Reinigen der AuRen- und
Innenseite des Gerats keine
I6sungsmittelhaltigen Lésungen wie Verdlnner
oder Aceton. Dies kann zu Feuer oder
Explosionen flhren.

HINWEIS

+ Halten Sie Tiere vom Gerat fern und stellen Sie
sicher, dass sie nicht am Stromkabel beil3en.

Reinigung und Pflege

Reinigung der AuRenseite

In den meisten Fallen kann das AuRere des Geréts
mit einem weichen, feuchten Tuch oder Schwamm
gereinigt und dann mit einem weichen Tuch
abgetrocknet werden. Wenn das Gerat aul3en aus
Edelstahl besteht, verwenden Sie einen
Edelstahlreiniger.

A ACHTUNG

Wenn Speised| auf das AuRere des Geréts
verschittet wird, wischen Sie es sofort ab.
Reinigen Sie das AuRere des Geréts nicht mit
Reinigungsmitteln, die Alkohol, Verdunner,
Bleichmittel, Benzol, entflammbare
Flissigkeiten oder Schleifmittel enthalten. Diese
Substanzen kdnnen das Gerat verfarben oder
beschadigen.

Reinigung des Innenraumes

Es wird empfohlen, den Innenraum, die
Spriharme und die Filter alle zwei Wochen zu
reinigen.

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats
regelmalflig mit einem weichen, feuchten Tuch
oder Schwamm, um Lebensmittel- und
Schmutzpartikel zu entfernen. Die Verwendung
aggressiver Chemikalien auf Lésungsmittelbasis
kann dazu fuhren, dass im Inneren der Wanne
weil3e Flecken oder Rost zurtickbleiben.

In den engen Spalten im Inneren des Gerats
kénnen sich nach dem Reinigen Lebensmittelreste
festsetzen. Entfernen Sie alle Lebensmittelreste.

HINWEIS

+ Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzt
haben, sollten Sie das Innere des Gerats
reinigen, indem Sie das Turbo- oder
Maschinenpflege-Programm mit Reiniger
durchfiihren. Wenn dieses Programm
abgeschlossen ist, reinigen Sie das Gerat innen
und auBen gemal den WARTUNGS-
Anweisungen.

Reinigung des Spulraumes

Mit Zitronensaure

Nehmen Sie alles Geschirr, den Besteckkorb und
den Besteckkorbhalter aus dem Gerat. Nur die
Korbe sollten im Gerat verbleiben. Die besten
Ergebnisse erzielen Sie mit Zitronensdurepulver (in
den meisten Supermarkten oder im Internet
erhaltlich). Messen Sie 3 Essloffel (45 g)
Zitronensaurepulver ab. Fillen Sie das

HOSLN3a l



62 WARTUNG

Reinigungsmittelfach mit dem abgemessenen
Pulver.

Verwendung von weif3em Essig

Sie kdnnen statt Zitronensaure auch weifl3en Essig
verwenden, geben Sie etwa 3/4 bis 1 1/4 Tassen
(200 bis 300 ml) weiRen Essig in eine flache
Schussel und stellen Sie sie in den oberen
Geschirrkorb. Lassen Sie das Auto-Programm
laufen. Verwenden Sie keinen Reiniger. Wenn das
Programm abgeschlossen ist, starten Sie es erneut.

Lassen Sie das Programm ein zweites Mal mit/ohne
Essig laufen.

%\Wﬂgﬁvﬁ@ R '
AP—H7" X
A ACHTUNG

+ Giel3en Sie den Essig nicht direkt in den
Spulraum.

+ UbermaéRiger Gebrauch von Essig kann zu
Schaden am Gerat fihren.

Reinigung der Filter

1 Nehmen Sie den unteren Korb heraus und

positionieren Sie den unteren Spriharm so,
dass nach vorne eine breite Offnung
zuganglich ist.

2 Drehen Sie den Innenfilter gegen den
Uhrzeigersinn und nehmen Sie den

zusammengesetzten Innenfilter und den
Edelstahlfilter heraus.

Reinigen Sie die Filter mit einer weichen Burste
unter flieBendem Wasser. Setzen Sie die Filter
wieder zusammen, bevor Sie sie wieder
einbauen.

Um die zusammengesetzten Filter wieder
einzusetzen, positionieren Sie den Spriharm
so, dass die breitere Offnung nach vorne zeigt.
Setzen Sie die zusammenmontierten Filter
wieder in die Filterhalterung ein und sichern
Sie sie, indem Sie den Innenfilter im
Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet.




WARTUNG 63

A WARNUNG

+ Achten Sie beim Umgang mit dem Edelstahlfilter
auf scharfe Kanten.

A ACHTUNG

+ Lebensmittelpartikel werden von den Filtern
gefiltert. Nicht entfernte Essensreste kdnnen
einen schlechten Geruch verursachen.
AufRerdem kann der Abfluss aufgrund vonin den
Filtern festsitzenden Speiseresten gestort sein.

einer Nadel oder einem anderen spitzen
Gegenstand.

HINWEIS

+ Drehen Sie den Filter beim Einsetzen fest zu, bis
er horbar einrastet.

Reinigung der Spriharme

Wenn die Offnungen der Spriiharme durch
Lebensmittelreste verstopft sind, lasst sich das
Geschirr moglicherweise nicht richtig reinigen, weil
das Wasser nicht richtig verspruht wird.

Reinigung des unteren Spritharms

1 Uberprifen Sie, ob die Wasserstrahléffnungen
durch Speisereste blockiert sind.

2 Wenn Lebensmittelreste die Offnungen des
Spriharms blockieren, entfernen Sie sie mit

A ACHTUNG

* Um zu vermeiden, dass die beweglichen Teile
des Spruharms brechen, durfen Sie nicht daran
ziehen oder sie manuell drehen.

Reinigung des oberen Spritharms

1 Ziehen Sie den oberen Korb heraus.

Uberpriifen Sie, ob die Wasserstrahléffnungen
durch Speisereste verstopft sind.

2 Wenn eine Reinigung erforderlich ist, nehmen

Sie den oberen Spriharm ab, indem Sie die
Mutter an der Unterseite des Spruharms 1/8
Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn drehen
und den Spriiharm nach unten ziehen.

3 Entfernen Sie Speisereste, indem Sie den
Spruharm abspulen oder schutteln.
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4 Wenn Lebensmittelreste die Offnungen des

Spriharms blockieren, entfernen Sie sie mit
einer Nadel oder einem anderen spitzen
Gegenstand.

\‘

5 Reinigen Sie die Offnungen des Spriiharms
unter flieBendem Wasser.

6 Driicken Sie den oberen Spritharm nach oben.

Drehen Sie die Mutter 1/8 Umdrehung im
Uhrzeigersinn und stellen Sie sicher, dass sie
einrastet.

7 Prifen Sie nach dem Zusammensetzen, ob sich
der Spriharm frei drehen lasst.

A ACHTUNG

+ Arme, die sich aufgrund von Behinderungen
oder mangelhafter Wartung nicht frei drehen
konnen, kdnnen zu Wasserlecks aus der Tur
fuhren, was zu Fehlfunktionen oder
Sachschaden fihren kann.

Reinigung des Filters des
Wasserzulaufschlauchs

1 Ziehen Sie den Netzstecker.
2 Drehen Sie den Wasserhahn zu.
3 Schrauben Sie den Wasserzulaufschlauch ab.

4 Entfernen Sie die Dichtung und den
Kunststofffilter mit einer kleinen Zange.

5 Reinigen Sie den Filter unter flieBendem
Wasser mit einer Birste.

6 Setzen Sie den Filter und die Dichtung wieder
ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
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7 Befestigen Sie den Wasserzulaufschlauch am

Wasserauslass. Verwenden Sie keine
mechanischen Hilfsmittel, um den Schlauch zu
befestigen. Ein weiches Tuch kann das
Festziehen von Hand erleichtern.

HINWEIS

+ Wenn nicht gentigend Wasser in das Gerat fliel3t,
prifen Sie, ob der Filter nicht verstopft ist.

+ Liegt eine Leckage vor, muss die
ordnungsgemaRe Verbindung des
Wasserzulaufschlauchs gepruft werden.

+ Ziehen Sie das Ventil der Wasserzuleitung
niemals zu fest an und verwenden Sie keine
mechanischen Vorrichtungen zum Festziehen.

Saisonbedingte Wartung und
Lagerung

+ Wenn Sie in den warmeren Monaten langere Zeit
abwesend sind, schlieBen Sie das Wasserventil
und ziehen Sie den Stecker des Stromkabels
oder schalten Sie den Schutzschalter aus.
Reinigen Sie die Filter, den Spulraum und den
Behalter fur Reinigungsmittel, um
Geruchsbildung zu verhindern.

+ Die Wasserzuleitungen und das Gerat selbst
mussen winterfest gemacht werden, wenn Sie in
den kalteren Monaten langere Zeit abwesend
sind und die Méglichkeit besteht, dass das
Wasser im Gerat gefriert Die Einwinterung muss
von qualifiziertem Personal der Instandhaltung
durchgefihrt werden.
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FEHLERBEHEBUNG

Bevor Sie sich an den
Kundendienst wenden

Beim Betrieb des Gerates kann es zu Fehlern und Funktionsstérungen kommen. Die folgenden Tabellen
enthalten mdégliche Ursachen und Anmerkungen zur Behebung einer Fehlermeldung oder Stérung. Die
meisten Probleme kénnen Sie selbst beheben und sparen somit Zeit und Geld, da Sie kein Servicezentrum
anrufen mussen. Die folgende Tabelle soll Ihnen bei der Fehlerbehebung helfen.

Fehlercodes

Das Gerat ist mit einem automatischen Fehleriberwachungssystem ausgestattet, um Probleme friihzeitig
zu erkennen und zu diagnostizieren. Wenn dieses Gerat nicht ordnungsgemaf? oder gar nicht funktioniert,
Uberprifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie das LG Electronics Service Center anrufen.

Symptome Maégliche Ursache und Lésung
IE Problem mit dem Wassereinlass.
+ Prifen Sie, ob der Wasserzulaufschlauch nicht verstopft, geknickt oder
eingefroren ist.
+ Prifen Sie die Wasserzuleitung.
O€E Problem mit dem Wasserablauf.
+ Prifen Sie, ob der Ablaufschlauch nicht verstopft, geknickt oder
eingefroren ist.
Abflusszapfen ist verstopft.
+ Entfernen Sie den Verschluss am Abflusszapfen.
Die Filter sind verstopft.
+ Reinigen Sie die Filter.
bE Uberschiaumung durch ungeeignete Reinigungsmittel, z. B. fliissige
Spulmittel.
+ Verwenden Sie keine Handgeschirrspulmittel. Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel, die fur die Verwendung in automatischen
Geschirrspllern ausgelegt sind.
+ Um Spulmittelreste im Spulraum zu entfernen, giel3en Sie ca. 100 bis 200
ml Milch in eine flache Schale, stellen Sie diese in den oberen Korb und
lassen Sie das Gerat dann mit dem Auto-Programm laufen.
Das Gerait ist nicht nivelliert.
+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaR nivelliert ist.
HE Ausfall des Heizkreises
* Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das gleiche Problem erneut
auftritt.
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Symptome

Maégliche Ursache und Losung

FE

UbermaRige Wasserzufuhr.

* Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das gleiche Problem erneut
auftritt.

RE

Problem des Wasseraustritts

* Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das gleiche Problem erneut
auftritt.

LE

Ausfall des Thermistors

* Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das gleiche Problem erneut
auftritt.

LE

Motorstérung

* Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das gleiche Problem erneut
auftritt.

nE

Stérung des Variomotors

* Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das gleiche Problem erneut
auftritt.

Betrieb

Symptome

Maégliche Ursache und Lésung

Gerdusche

Ein gewisser Gerauschpegel ist wahrend des Betriebs normal.
+ Deckel des Reinigungsmittelbehalters 6ffnet sich.

+ Pumpengerdusch am Anfang des Entleerungszyklus.

Das Gerat ist nicht waagerecht.

+ Stellen Sie die NivellierflBe ein.

Der Spriiharm st6B3t gegen das Geschirr.

+ Legen Sie das Geschirr neu ein.

Der Wasserdruck ist zu hoch.

+ Stellen Sie den Wasserdruck ein.

Das Gerat lasst sich
nicht bedienen.

Die Tiir ist nicht vollstdndig geschlossen.

* Richten Sie das Gerat neu aus.

Stromversorgung oder Stromkabel ist nicht verbunden.

+ Verbinden Sie die Stromversorgung oder das Stromkabel
ordnungsgemaR.
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Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Das Gerat lasst sich
nicht bedienen.

Wenn die Funktion Kindersicherung aktiviert ist, erscheint auf dem
Display der Code [L.

+ Deaktivieren Sie die Kindersicherung.

+ Halten Sie die Tasten Halbe Beladung und Energiesparen gleichzeitig 3
Sekunden lang gedrickt, um diese Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Die Sicherung ist durchgebrannt oder der Schutzschalter hat ausgeldst.
+ Tauschen Sie die Sicherung aus oder setzen Sie den Schutzschalter zurtick.

Das Gerat piept
standig, wenn die Tiir
gedffnet wird,
wahrend oder
unmittelbar nach
Beendigung eines
Programms.

Der Inhalt des Gerats ist heil3 und Sie sollten vorsichtig sein, wenn Sie
Ihre Hiénde in das Gerét stecken.

+ SchlieBen Sie die Tur, bis sich das Gerat und das Geschirr abgekihlt haben.
Das Piepen hért auf, wenn die Tur geschlossen ist oder die
Innentemperatur abgekuhlt ist.

Nach Beendigung des
Programms verbleibt
Wasser im
Sammelbehalter.

Ablaufschlauch ist geknickt oder verstopft.
+ Verlegen Sie den Schlauch knickfrei oder beseitigen Sie die Verstopfung.

Es kann Wasser zuriickbleiben, wenn die Stromversorgung vor dem
normalen Ende des Programms unterbrochen oder manuell getrennt
wurde.

+ Starten Sie das Programm erneut.

Die Spritharme drehen

sich nicht gleichmaRig.

Die Locher der Spritharme sind durch Speisereste verstopft.
+ Reinigen Sie die Locher der Spriiharme.

Der obere

Geschirrkorb ist schief.

Der Korb ist nicht richtig eingestelit.
+ Siehe Abschnitt Hohenverstellbarer oberer Geschirrkorb.

Die LED an der
Bedienblende leuchten
nicht.

Die Stromversorgung ist nicht verbunden.
+ Verbinden Sie die Stromversorgung.

Es liegt tbermaRiger
Schaumim Inneren des
Gerats vor.

Es wurde kein spezieller Reiniger fiir Geschirrspiiler verwendet.
+ Verwenden Sie das fiir das Gerat vorgesehene Reinigungsmittel.

Eine liberméRige Menge an Klarspller kann zu Schaumbildung fiihren.
+ Verringern Sie die Dosiermenge des Klarspdlers.

Reiniger ist im
Behalter fir
Reinigungsmittel
verblieben.

Der obere Korb ist schief.
+ Stellen Sie die linke/rechte Hohe des oberen Korbs ein.
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Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Reiniger ist im
Behalter fur
Reinigungsmittel
verblieben.

Der Reiniger wird méglicherweise nicht ausgegeben, weil eine schlechte
Einordnung des Geschirrs das automatische Offnen des Behalters fir
Reinigungsmittel verhindert.

+ Ordnen Sie das Geschirr richtig an und trocknen Sie den Behalter fir
Reinigungsmittel immer aus, bevor Sie neuen Reiniger einflllen, damit er
nicht verklumpt.

Wasserleckagen
auBerhalb des Gerats.

Die Tiir lasst sich moglicherweise nicht schlieBen, weil das Gerat gekippt
ist. In diesem Fall kann es zu einer Wasserleckage kommen.

+ Prtfen Sie die Nivellierung, indem Sie den FuR einstellen.

Falsche Installation des Abflussschlauchs kann zu Wasserleckage
fuhren.

+ Prifen Sie den Anschluss des Abflussschlauchs.

Wenn der Strom abgeschaltet ist, kann eine Wasserleckage durch einen
schlechten Anschluss an den Wasserhahn verursacht werden.

+ Prifen Sie die Verbindung des Wasserzulaufschlauchs.

Leistung

Symptome

Magliche Ursache und Losung

Triibungen auf
Glaswaren

Kombination aus zuviel Reiniger und hartem Wasser

+ Benutzen Sie weniger Reiniger und verwenden Sie einen Klarspuler, um
das Problem zu mindern.

+ Prifen Sie die Einstellung der Enthartungsanlage.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Aluminiumartikel reiben wahrend dieses Programms am Geschirr

+ Legen Sie das Geschirr neu ein.

Gelber oder brauner
Film auf den
Innenflachen des
Gerats

Kaffee- oder Teeflecken

+ Entfernen Sie den Fleck mit einem Gerat zur Fleckenentfernung.

Im Inneren des
Geschirrspiilers bleibt
gelbes Wasser zuruick.

Bei der ersten Inbetriebnahme des Gerats kann sich im Behdlter des
Wasserenthérters gelbes Wasser bilden.

+ Dies ist ein normaler Zustand und fiir den Menschen unbedenklich. Es
verschwindet nach 1 - 3 Programmen.

Flecken und
Ablagerungen auf dem
Geschirr

Falsche Menge an Reiniger verwendet

+ Verwenden Sie die empfohlene Menge an Reiniger.

Uberladung
« Uberladen Sie das Gerét nicht.

HOSLN3a l
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Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Flecken und
Ablagerungen auf dem
Geschirr

UnsachgemaRe Beladung
+ Siehe den Abschnitt BETRIEB.

Unzureichender Wasserdruck

+ Der Wasserdruck sollte zwischen 0,05 - 1,0 MPa liegen.

Unzureichende Reinigermenge

*+ Flgen Sie die empfohlene Menge an Reiniger hinzu. Siehe den Abschnitt
BETRIEB.

Der Behdlter fur Klarspuler ist leer.

+ Fullen Sie den Behalter fur Klarspuler auf.

Der Wasserentharter hat kein Salz oder nicht geniigend Salz.

+ Prifen Sie, ob Salz im Wasserentharter vorhanden ist.

Der Wasserhértegrad ist méglicherweise zu niedrig eingestellt.
+ Erhéhen Sie den Wert des Hartegrads.

Der Klarspiiler ist maglicherweise unzureichend.

+ Fillen Sie den Klarspuler nach oder erhéhen Sie die Ausgabemenge.

Harte Wasserablagerungen im Spiilraum

* Nehmen Sie alle Geschirrteile, den Besteckkorb und den
Besteckkorbhalter aus dem Gerat. Nur die Kérbe sollten im bleiben. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie mit Zitronensaurepulver (in den
Abschnitten fir Konserven in den meisten Lebensmittelgeschéften oder
online erhaltlich). Messen Sie 3 Essloffel (45 g) Zitronensaurepulver ab.
Fullen Sie das Reinigungsmittelfach mit dem abgemessenen Pulver. Wenn
Sie kein Zitronensaurepulver finden, geben Sie etwa 3/4 bis 1 1/4 Tassen
(200 bis 300 ml) weiBen Essig in eine flache Schussel und stellen Sie sie in
das obere Regal. Lassen Sie das Auto-Programm laufen. Verwenden Sie
keinen Reiniger. Wenn das Programm abgeschlossen ist, lassen Sie es
erneut laufen.

Geruch

Das vorherige Programm wurde vor der Beendigung unterbrochen und
Restwasser verbleibt im Gerat.

+ Schalten Sie das Gerat ein, fuhren Sie die Option ProgrammAbbrechen
aus, um das Restwasser zu entfernen, und fihren Sie dann das Turbo-
Programm mit Reiniger durch, aber mit leerem Geraét.

Es liegen Lebensmittelreste im Boden des Geréts oder im Filter vor.

+ Reinigen Sie den Filter und den Innenraum gemaf dem Abschnitt
WARTUNG in der Bedienungsanleitung.

Ungespliltes Geschirr verbleibt lange im Gerat.

+ Fihren Sie den Spulgang mit einer Tasse weilRem Essig in einem
geschirrspllgeeignetem Glas oder einer Schissel auf dem oberen Korb
durch. (Essig ist eine Saure, die bei standigem Gebrauch Ihr Gerat
beschadigen kann).
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Symptome Maégliche Ursache und Losung

Lebensmittelver- Falsche Auswahl des Programms
schmut-zun-gen
bleiben auf dem
Geschirr.

+ Wahlen Sie das richtige Programm je nach Verschmutzungsgrad und Art
des zu reinigenden Geschirrs.

Die Wassertemperatur ist zu niedrig.

+ Prifen Sie den Anschluss der Wasserzuleitung oder die Einstellung der
Heizung.

HOSLN3a l

Es wurde kein Geschirrspiilreiniger verwendet.

+ Verwenden Sie die empfohlenen Reiniger.

Niedriger Wasserdruck im Einlass

+ Der Wasserdruck sollte zwischen 0,05 - 1,0 MPa liegen.

Wasserstrahloffnungen an den Spritharmen verstopft.

* Reinigen Sie die Spriharme.

UnsachgemaRe Beladung mit Geschirr.

+ Stellen Sie sicher, dass das Geschirr nicht die Drehung der Spriharme
blockiert oder den Behalter fur Reinigungsmittel behindert.

Die Filter sind verstopft.

* Reinigen Sie die Filter.

Zu viele nicht entfernte Essensreste auf dem Geschirr.

*+ Grobe Speisereste sollten vor dem Einsortieren entfernt werden.

Trocknen

Symptome Mégliche Ursache und Losung

Das Geschirr trocknet | Behalter fir Klarspuler ist leer.

nicht. + Prifen Sie den Behalter fur Klarspuler und fillen Sie ihn nach, wenn er leer

ist. Um ein besseres Trocknungsergebnis zu erzielen, 6ffnen Sie die Tur
nach dem Betrieb leicht.

Die verwendeten Reinigertabletten haben méglicherweise keinen
eingebauten Klarspiiler. Dies fiihrt zu einer geringeren
Trocknungsleistung.

+ Wechseln Sie zu einer Tablette, die einen Klarspuler enthalt (wenden Sie
sich im Zweifelsfall an den Tablettenhersteller). Alternativ kénnen Sie
einen flissigen Klarspuler im Dispenser verwenden, wenn die Tabletten
keinen eingebauten Klarspuler enthalten.

Es wurde ein Programm ohne die Option Extra Trocknen gewahit.

+ Wabhlen Sie zum Programm, die Option Extra Trocknen.
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Wi-Fi

Symptome

Mégliche Ursache und Losung

Ihr Hausgerat und das
Smartphone sind nicht
mit dem WLAN-
Netzwerk verbunden.

Das Passwort flur das WLAN, mit dem Sie sich verbinden wollen, ist
falsch.

+ Suchen Sie das WLAN-Netzwerk, das mit Ihrem Smartphone verbunden
ist, und entfernen Sie es. Registrieren Sie dann Ihr Gerat unter LG ThinQ.

Mobile Daten sind fiir Ihr Smartphone aktiviert.

+ Bitte schalten Sie die Mobilen Daten Ihres Smartphones aus und
registrieren Sie das Gerat Uber das WLAN-Netzwerk.

Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID) ist falsch eingerichtet.

+ Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID) sollte aus einer Kombination
aus englischen Buchstaben und Zahlen bestehen. (Verwenden Sie keine
Sonderzeichen.)

Die Frequenz des Routers ist nicht 2,4 GHz.

+ Es wird nur eine 2,4-GHz-Routerfrequenz unterstutzt. Stellen Sie den
WLAN-Router auf 2,4 GHz ein und verbinden Sie das Gerat mit dem WLAN-
Router. Wenden Sie sich an Ihren Internetanbieter oder den Hersteller des
Routers, um die Frequenz des Routers herauszufinden.

Der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router ist zu groR3.

* Wenn der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router zu groR ist, kann
es sein, dass das Signal zu schwach und die Verbindung nicht richtig
konfiguriert ist. Stellen Sie den Router an einem anderen Ort auf, damit er
naher am Gerat ist.
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